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ITACIIOPT

®OHJA OHEHOYHBIX CPEJICTB
o auctuIuimae « MHOCTpaHHBIN A3BIK ((PPAHITY3CKUM )»

MHZ[PIKaTOpLI JOCTUKCHUA

O1ieHOYHBIC cpe€acTaa

aptukib. EX. 8.
Ipemor a — de.
Heonpenenenno
e
MpUIaraTeiIbHOe
TOUT. Ex: 3-4,
Ex: 8-10 ¢
rjiarojiaMu 3-u
TPYIIIIBI
COCTaBUTH
MIPETIOKEHUSI.

YK-4: Criocoben
OCYIIECTBIISITh

JIETIOBYI0 KOMMYHHKAIIUIO B
YCTHOU ¥ MUCbMEHHOMN
¢dopmax Ha
TOCYZapCTBEHHOM SI3BbIKE
Poccuiickoit ®enepanuu u
MHOCTPaHHOM(BIX )
SI3BIKE(aX)

JIeTI0OBOY KOMMYHUKAIIMH B
YCTHOH M MHCBMEHHOH hopmax
Ha TOCYJITAPCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit ®enepanuu u
WHOCTpaHHOM(BIX) s3bIKe(axX)
Ymeer:

MPUMEHSTH OCHOBEI
OCYLIECTBJICHUS AEOBOU
KOMMYHHUKAIIH B YCTHOH H
MMChMEHHOU (hopMax Ha
TOCYIapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit ®enepannu u
MHOCTPaHHOM(BIX ) SI3bIKE(aX)
Baapgeer:

K KOMIICTCHIINU
OHTPOJIHPYEM
Ne bie pasjieibI dopmupyembie Konuuects Hpyrue
/I ’ KOMICTCHITHH 0 OIICHOYHBIE
TEMBI
TECTOBBIX cpeacTaa
3aJaHuHI Bun
1 |Legon 10. 3HaeT: OCHOBBI OCYIIIECTBICHUS
doneTnueckue JIETIOBOY KOMMYHUKAIIMH B
YIpaKHEHUSI. YCTHOW ¥ TIMICBMEHHOH (hopMax
Lire et traduire Ha TOCYIapCTBEHHOM SI3BIKE
les mots et les Poccuiickoii ®enepanun u
phrases. HMHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKE(axX)
ChpsixeHne YK-4: Criocoben Ymeer:
rJarojioB 3-i  |OCYIIECTBIATH MIPUMEHSTH OCHOBBI
rpynmsl. EX. 5, |1e70ByI0 KOMMYHHKAITUIO B |OCYILIECTBICHUSA JIETIOBOI CounHeHme
6. YCTHOHM ¥ TUCbMEHHOU KOMMYHHKAIIMX B YCTHOUM U o ’
. YCTHBIH 0TIpoc,
dbopmax Ha MMChMEHHOM (hopMax Ha 3 N
Kelic-3aaya,
TOCYapCTBEHHOM SI3BIKE TOCYNapCTBEHHOM SI3BIKE
L L KOHTPOJIbHAS
Poccuiickoit ®enepanuu u | Poccuiickoit @enepanuu u aGota
MHOCTPaHHOM(BIX ) MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX) p
A3bIKe(ax) Baapgeer:
HaBBIKAMU OCYIIECTBJICHUS
JIeII0BOM KOMMYHUKAIIUU B
YCTHOH U MUCbMEHHOH (hopmax
Ha rOCYapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit @enepanuu u
MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)
2 |Lire et traduire le 3HaeT:
texte. EXx. 2. 0COOEHHOCTH COIMANIBHBIX 1
BonpocurensHO OpTaHU3AIMOHHBIX KOH(PIUKTOB U
P \ OIIK-1: Criocoben p ¢
€ Hapedue ol COBpPEMCHHBIC TEXHOJIOTHH
OCYIIECTBIAITh
YIpaBJICHHUS IIEPCOHATIOM B
a¢dekTrBHYIO .
MYJIBTUKYJIBTYPHOM cpejie
KOMMYHHKAIIHIO B
MYJIbTUKYJIBTYpPHOU Ymeer:
Y YIBTYPHOH BBICTpauBaTh 3PPEKTUBHYIO
npodeccroHaIbHOM cpese
KOMMYHHKAIIHIO B .
Ha rOCY/IapCTBEHHOM SI3bIKE . YCTHBIH OIPOC,
e MYJIBTHKYJIBTYPHOU Cpejie 1o 3 .
Poccuiickoit ®enepanuu u KeKc-3a1ava
MPOQUITIO AEATSIEHOCTH;
HHOCTpaHHOM(BIX)
Baaneer:
sI3pIKe(aX) Ha OCHOBE
. HaBBIKAMU pa3peIICHHS
MPUMEHEHUS TIOHATHHHOTO
COLIMATEHBIX W OPTaHU3AI[OHHBIX
ammapara 1o IpoQuIo
KOH(IIMKTOB HA OCHOBE
JIESITeTbHOCTH N
COBPEMCHHBIX TEXHOJIOTHI
YIpaBJICHUSI IEPCOHATIOM, B TOM
YKCJIe B MYJIbTHKYJIBTYPHOU
cpeze.
3 |OmnpenesneHHblit 3HaeT: OCHOBHI OCYIIECTBIICHUS

YCTHBIH o1poc,
Kelic-3a1a4a




HaBBIKAMU OCYILIECTBIECHUS
JIeNIOBOM KOMMYHHKAIIUH B
YCTHOH W MMCbMEHHOH (hopmax
Ha roCy1apCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit @enepanuu u
MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)

Lire et traduire lg
dialogue,
composer la
dialogue.
Exerxicice 12.

OIIK-1: Criocoben
OCYIIECTBIISTh

3¢ PeKTUBHYIO
KOMMYHUKAIIUIO B
MYJIBTHKYJIBTYPHOU
npodeccroHabHOI cpexe
Ha TrOCY/IapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit ®enepanuu u
MHOCTPaHHOM(BIX )
sI3bIKe(aX) Ha OCHOBE
MPUMEHEHUS TOHATHHHOTO
anmnapara o npoQuiro
JIeSATEIILHOCTH

3Haer:

0COOEHHOCTH CONMANBHBIX H
OPTraHM3AIMOHHBIX KOHQIJIUKTOB U
COBpPEMEHHBIC TEXHOJIOTHH
YIpaBJICHUS IIEPCOHAIIOM B
MYJIBTUKYJIBTYPHOU cpenie
Ymeer:

BBICTpauBaTh d3PPEKTUBHYIO
KOMMYHHUKAIMIO B
MYJIBTHUKYJIBTYPHOU CpeJie 1o
podUITIO ASSITETLHOCTH;
Baapgeer:

HaBBIKAMU pa3peIICHAS
COLIMATEHBIX W OPTaHU3AI[OHHBIX
KOH(INKTOB HAa OCHOBE
COBPEMCHHBIX TEXHOJIOTHH
YIIpaBICHUSA NIEPCOHAIIOM, B TOM
4yClle B MYJIbTUKYJIBTYPHOR
cpene.

YCTHBIH OIIpOC,
KeHc-3a1aua

Lecon 11.
doHeTHYECKNE
YHOpaKHEHHUS.
Lire et traduire
les Phrases et
Les Mots.
Koncrpykuus

c est — ce sont.
Ex: 5-6.
Composer les
phrases avec les
nouveaux mots.
Heonpenenenno
JIMYHOC
MECTOMMCHHEC

ON.

YK-4: Criocoben
OCYILECTBIISATh

JIENIOBYI0 KOMMYHHKAIIHIO B
YCTHOM ¥ TUCbMEHHOU
(hopmax Ha
TOCYJapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit ®enepanuu u
MHOCTPaHHOM(BIX)
A3bIKe(ax)

3HaeT: OCHOBHI OCYIIECTBICHUS
JIeJI0BOM KOMMYHUKAIlUU B
YCTHOH U MUCbMEHHOH (hopmax
Ha roCy/1apCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit denepannu u
MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)
Ymeer:

MIPUMEHSTH OCHOBEI
OCYIIECTBIICHUS [ISIIOBOM
KOMMYHHUKAIIUHU B YCTHOH U
MUCbMEHHOM (opMax Ha
TOCYJapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit @enepanuu u
MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKE(ax)
Baapgeer:

HaBBIKAMU OCYIIECTBICHHUS
JIEIIOBOH KOMMYHHKAIIIH B
YCTHO M MUCBMEHHOH hopMax
Ha TOCY/IapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit ®enepanuu u
WHOCTpaHHOM(BIX) S3bIKe(axX)

YCTHBIH OIIpOC,
Kelc-3a71aua

Lire et traduire l¢
texte. Ex: 2.

OIIK-1: Criocoben
OCYILIECTBIISITh

3 HEKTHBHYIO
KOMMYHHUKAIINIO B
MYJIbTHKYJIbTYPHOH
npodeccroHabHOI cpexe
Ha TOCY/IapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit ®enepanuu u
HMHOCTPaHHOM(BIX)
s3bIKe(ax) Ha OCHOBE
MMPUMEHCHUA MMOHATHUHHOIO
amnmapara 1o npoQuiio
JEATCIBHOCTH

3Haer:

0COOEHHOCTH COIIHAJIBHBIX U
OpraHru3arMOHHBIX KOH(I)J'[I/IKTOB )5
COBPEMEHHBIC TEXHOJIOT'UN
YIIPaBICHUSA IEPCOHAIIOM B
MYJBTHKYJIBTYpHOU Cpeie
Ymeer:

BBICTpauBaTh YPPEKTUBHYIO
KOMMYHHKAIIHIO B
MYJBTHKYJIBTYPHOU Cpejie 1o
MPOQUITIO AEATSIEHOCTH;
Baaneer:

HAaBBIKAMU Pa3pEIICHUS
COLMATBHBIX W OPTaHU3AI[OHHBIX
KOH(ITMKTOB Ha OCHOBE
COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHI
YIpaBJICHUS IIEPCOHATIOM, B TOM
YHCJIC B MYJIbTHKYJIBTYPHOU
cpeze.

YCTHBIH o1poc,
KeHc-3a1a4ua




IIpaBuna
yrenus. EX. 7, 8,
9, 10.

CruTHBIN
apTuKib. EX. 12

YK-4: Criocoben
OCYIIECTBIISTH

JIETIOBYI0 KOMMYHHKALIUIO B
YCTHOHM ¥ TUCbMEHHOU
¢dopmax Ha
TOCyIapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit ®enepanuu u
UHOCTPaHHOM(BIX)
3bIKe(ax)

3HaeT: OCHOBBI OCYLECTBICHUS
JICIIOBOM KOMMYHHKAIIUU B
YCTHOH W MMCbMEHHOH (hopmax
Ha TOCYJJaPCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit @enepanuu u
MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)
Ymeer:

TIPUMEHSTH OCHOBBI
OCYIIIECTBJICHHS IETTOBOM
KOMMYHHUKAIINH B YCTHOH H
MUCBMEHHON (popMax Ha
TOCYJapCTBEHHOM S3BIKE
Poccuiickoit @enepanuu u
MHOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)
Baapeer:

HaBbIKaMU OCYIIECTBICHUS
JIEIIOBOH KOMMYHHKAIIIH B
YCTHOU ¥ TIMICBMEHHOH (hopMax
Ha TOCYIapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit denepannu u
MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)

CounHeHHe,
YCTHBIH O11poc,
KeHc-3aaya,
KOHTPOJIbHAS
pabota

8 |Lire et traduire 3HaeT:
la Dialogue. 0COOEHHOCTH COIMATBHBIX U
Apprendre la OpPraHU3aI[HOHHBIX KOH(JIUKTOB U
PP OIIK-1: Crocoben p ! b
dialogue avec leg COBPEMEHHBIC TEXHOJOTHH
OCYIIECTBIISITh
nouveaux mots. YIIPABJICHUS IIEPCOHAIIOM B
3¢ PeKTUBHYIO .
MYJIBTUKYJIBTYPHOU cpere
KOMMYHHKAIIHIO B
MYJIBTHKYJIBTYpPHOH Ymeer:
¥ o BBICTpanuBaTh 3P (PEKTUBHYIO
npodeccHoHaIbHOM cpefe
KOMMYHHUKAIIHIO B .
Ha TOCYIapCTBECHHOM SI3BIKE . YCTHBIH 0TIpoc,
R MYJIBTHKYJIBTYPHOH cpesie 1o .
Poccutickoit ®eneparyn u Kelic-3amada
TMPOGUITIO AEATSIEHOCTH;
HHOCTpaHHOM(BIX)
Baaneer:
sI3pIKe(aX) Ha OCHOBE
. HaBBIKAMU pa3pelieHus
MPUMEHEHHUS TIOHATHHHOTO
COLMAJIBHBIX U OPraHU3aIMOHHBIX
amnmapara 1o npoguio
KOH(IMNKTOB HAa OCHOBE
JIeSITeIbHOCTH .
COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHIA
YIpaBJICHUs IEPCOHAIIOM, B TOM
YKCJIe B MYJIbTHKYJIBTYPHOU
cpene.
9 Lecon 12. Le son 3HaeT: OCHOBHI OCYIIECTBICHUS
[£]. Les JIENIOBOM KOMMYHUKAIIUH B
exercices YCTHO M MUCBMEHHOH hopMax
phonetiques. HA TOCYIapPCTBEHHOM SI3bIKE
Lire et traduire Poccuiickoii deaepanun u
les phrases et les MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKE(aX)
mots. Les verbes| VK-4: Cnocoben VYmeer:
aller et venir. EXJocymecTBisirs MIPUMEHSTH OCHOBBI
6,7. JICJIOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B |OCYIIECTBIICHUS JICTIOBON
IIpuTsKkaTenbHbl| yCTHON M MHCBMEHHOM KOMMYHMKaIMU B YCTHOU U
e (hopmax Ha MUCBMEHHOH GopMax Ha YCTHBIH OIIpOC,
MpHIaraTeIbHbIe| TOCYJAPCTBCHHOM SI3BIKE TOCYIapPCTBEHHOM SI3BIKE Keiic-3a/1aua
. Ex: 4. Poccuiickoit ®enepauuu u | Poccuiickoit denepanuu u
VYKa3zarenbHble |MHOCTPaHHOM(BIX) MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)
MprIaraTebHbIe| S3bIKe(aX ) Baaneer:
. HaBBIKAMU OCYIIECTBICHHS
T'narounsr 11 JIeJIOBOM KOMMYHUKAIIUU B
rpynmsl. EX. 10 YCTHOH M MHCBEMEHHOI hopmax
Ha rOCY/IapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit @enepanuu u
MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(axX)
10 |Lire et traduire l§ OTIK-1: Crioco6en 3Haer:

texte et la
diloque. Ex. 2.

Apprendre par

OCYILECTBISITh
3¢ PeKTUBHYIO
KOMMYHHUKALHUIO B

0COOCHHOCTH COIMAJIBHBIX U
OpraHru3alMOHHbIX KOH(bJ'II/IKTOB u
COBPEMCHHBIC TCXHOJIOI'MU

YCTHBIH O11poc,
Kelc-3a1aua




ceeur les
nouveaux mots.

MYJIbTHKYJIbTYPHOH
npodeccroHabHOI cpene
Ha TrOCY/IapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit ®enepanuu u
UHOCTPaHHOM(BIX)
sI3bIKe(aX ) Ha OCHOBE
MPUMEHEHNUS TOHATHHHOTO
amnmapara 1o npoguiio
JESATEIBHOCTH

YIpaBJICHUs IIEPCOHAJIOM B
MYJIBTHUKYJIBTYPHOH cperne
Ymeer:

BBICTpauBaTh YPPEKTUBHYIO
KOMMYHUKAIMIO B
MYJIBTHKYJIBTYPHOH cpene o
podUITIO AESITETLHOCTH;
Buageer:

HaBBIKAMH pa3penIeHus
COILMANIbHBIX ¥ OPTraHU3alMOHHBIX
KOH()JIMKTOB Ha OCHOBE
COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHIA
YIpaBJICHUS IEPCOHATIOM, B TOM
YHCIIe B MYJIBTUKYJIBTYPHOM
cpere.

11 |Future immédiat. 3HaeT: OCHOBBI OCYIIIECTBICHUS
Ex. 8. JIeJIOBOM KOMMYHUKAIIUU B
Passé immédiat. YCTHOW ¥ TIMICBMEHHOH (hopMax
Ex: 11 Ha TOCYJTAPCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit denepanuu u
MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)
YK-4: Criocoben Ywmeer:
OCYIIECTBISITh TIPUMEHSITH OCHOBEI
JIETIOBYI0 KOMMYHUKAIIMIO B |OCYIIECTBICHUS JETOBOM
YCTHOU U IIMCbMEHHOU KOMMYHMKaIlUU B YCTHOU U
¢dopmax Ha MUCBMEHHOM (popMax Ha YCTHBII OIpoc,
TOCYZIapCTBEHHOM SI3bIKE rOCY/IapCTBEHHOM SI3bIKE Kelic-3a1aua
Poccuiickoit @enepanun u  |Poccuiickoit @enepanuu u
HHOCTPaHHOM(BIX) HMHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax)
SI3bIKE(aX) Bnaneer:
HaBBIKAMU OCYIIECTBICHHUS
JIEIIOBOH KOMMYHHKAIIIH B
YCTHOW ¥ TIMICBMEHHOH (hopMax
Ha TOCY/IapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit @enepanuu u
MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKE(ax)
12 |Legon 13. Le son 3Haer:
[ce] un um. Les 0COOEHHOCTH COLUAIBHBIX U
exercices OpraHU3alMOHHBIX KOHMJIMKTOB U
f OIIK-1: Criocoben p ¢
phonétiques. COBPEMEHHBIE TEXHOJIOTUH
. OCYIIECTBISITh
Besnmmansrii YIpaBJICHHUS IIEPCOHATIOM B
3¢ hexTHBHYIO .
obopor Iy a. KOMMYHHKALITIO B MYJIBTHKYJIBTYpHOU cpesie
L’article " HLTYHK ETVDHOG Ymeer:
indéfini. Ex. 4. |™Y YIBTypHOH BEICTpanBaTh () (HEKTUBHYIO
npodeccrHoHaIbHOM cpefe
Apprendre par KOMMYHHUKAIIHIO B .
Ha TOCYIapCTBEHHOM SI3BIKE . YCTHBIH OTIpoC,
ceeur les M MYJIBTHKYJIBTYpHOH cpeie 1o .
Poccuiickoit ®enepanuu u KeKc-3a1ava
nouveaux mots. MPOGUITIO AEATEIBHOCTH;
MHOCTPaHHOM(BIX)
Baapeer:
s3bIKe(ax) Ha OCHOBE
. HaBBIKAMU pa3pelieHus
MPUMEHEHUS TIOHATHHHOTO
COLMAJIBHBIX U OPraHU3aIMOHHBIX
amnmapara 1o npoguio
KOH(INKTOB HA OCHOBE
JIeSITeIbHOCTH .
COBPEMCHHBIX TEXHOJIOTHI
YIpaBJICHUS IIEPCOHATIOM, B TOM
9HCcie B MYJIbTHKYJIBTYPHOU
cpeze.
13 |Lire et traduire 3HaeT: OCHOBBI OCYIIECTBICHUS

les phrases. EX.
5,6. Lire et
traduire le texte.
Ex. 2.
CrpsixeHust
TJIaroJIOB THUIIA
venir et aller. Ex|
7,8, 9.

YK-4: Criocoben
OCYULIECTBIISITh

JICIIOBYIO0 KOMMYHHKAIIHIO B
YCTHOUM ¥ TUCbMEHHOMU
(hopmax Ha
TOCYapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit ®enepannu u
MHOCTPaHHOM(BIX )
A3bIKe(ax)

JIeTIOBOM KOMMYHUKAIIUH B
YCTHOH W MMCbMEHHOH (opMax
Ha TOCY/IapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit @enepanuu u
MHOCTPaHHOM(BIX ) SI3bIKE(aX)
Ymeer:

MIPUMEHSTH OCHOBEI
OCYIIIECTBJICHHS IETTOBOM
KOMMYHHUKAIIUU B YCTHOH U
MMCbMEHHOM (popMax Ha

YCTHBIH OIIpOC,
Kelc-3a1ada




TOCYJapCTBCHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit ®enepanuu u
MHOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)
Buaneer:

HaBBIKAMHU OCYIIECTBICHUS
JIEIIOBOH KOMMYHHKAIIIH B
YCTHOW ¥ TIMICBMEHHOH (hopMax
Ha TOCYIapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit denepannu u
MHOCTPaHHOM(BIX ) SI3bIKE(aX)

14 |Lire et traduire lg 3HaeT:
dialogue. 0COOEHHOCTH COIMATBHBIX U
Composer la OpTraHU3AIMOHHBIX KOH(JIUKTOB U
omp OIIK-1: Criocoben p ¢
dialogue. COBPEMEHHBIE TEXHOJIOTUH
OCYIIECTBIIATh
Apprendre par B — YIpaBJICHUS IEPCOHATIOM B
cceur la dialogue, Y MYJIBTUKYJIBTYPHOH cpenie
KOMMYHHKAIIHIO B
MYJIbTUKYJIBTYPHOR Ymeer:
¥ YIBTYPHOU BBICTpanBaTh 3P (PEKTUBHYIO
npodeccrnoHaIbHOM cpefe
KOMMYHHUKAIIHIO B .
Ha TOCYIapCTBEHHOM SI3BIKE . YCTHBIH 0TIpoc,
R MYJIBTHKYJIBTYPHOH cpesie 1o .
Poccutickoit ®eneparn u Kelic-3amada
TMPOGUITIO AEATSIEHOCTH;
MHOCTPaHHOM(BIX )
Baapgeer:
s3bIKe(ax) Ha OCHOBE
. HaBBIKAMU Pa3peIICHUS
MPUMEHEHUS TIOHATHHHOTO
COIUATBHBIX M OPraHU3AI[HOHHBIX
ammapara 1o mpoQuiI
KOH(JIMKTOB Ha OCHOBE
JIESITEIbHOCTH .
COBPEMCHHBIX TEXHOJIOTHI
YIPaBJICHUS IEPCOHATIOM, B TOM
YHCJIC B MYJbTHKYJIBTYPHOU
cpene.
15 |Exercices 11,12, 3HaeT: OCHOBBI OCYIICCTBICHUS
13. JISIIOBOM KOMMYHHUKAIIUN B
Apprendre par YCTHO M MHCBMEHHOH hopMax
ceeur les phrases, Ha TOCYIapCTBEHHOM SI3BIKE
le texte. Poccuiickoit ®enepanuu u
Renconter de sa MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKE(ax)
famille. YK-4: Ciocoben YmMmeer:
OCYIIECTBIIATh MPUMEHSITH OCHOBBI
JICIIOBY0 KOMMYHHKAIIAIO B |OCYIIECTBICHUS ICIOBOM
YCTHOU U IMCbMEHHOMU KOMMYHMKallUU B YCTHOU U
(hopmax Ha MUCbMEHHOM (hopMax Ha Kelc-3a/1a4a;
TOCYIapPCTBEHHOM SI3BIKE TOCYIapCTBEHHOM SI3BIKE COYMHEHUE
Poccuiickoit ®enepauuu u | Poccuiickoit denepanuu u
HHOCTpaHHOM(BIX) WHOCTpaHHOM(BIX) S3bIKe(axX)
sI3bIKE(ax) Bnaneer:
HaBBIKAMU OCYIIECTBICHHUS
JIEIIOBOH KOMMYHHKAIIIH B
YCTHOH M MHCBEMEHHOH hopmax
Ha TOCYIapPCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit @enepanyu u
MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(axX)
16 |Ladictée. La 3Haer:

composition de
ses proches.

OIIK-1: Criocoben
OCYIIECTBIISITH

3¢ PeKTUBHYIO
KOMMYHHKAIIHIO B
MYJIBTHKYJIBTYPHON
npodeccroHabHOI cpene
Ha TOCYIapCTBECHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit @enepanuu u
HMHOCTPaHHOM(BIX)
sI3pIKe(aX ) Ha OCHOBE
MIPUMEHEHHUS TIOHATHHHOTO
amnmapara 1o npoQuiio
JICSITETbHOCTH

0COOCHHOCTH COIMAIEHBIX U
OpTraHU3AIMOHHBIX KOH(JIUKTOB U
COBPEMEHHBIE TEXHOJIOTUHI
YIpaBJICHUS IIEPCOHAIIOM B
MYJIBTHKYJIBTYpHOU Cpesie
Ymeer:

BBICTpanBaTh 3 (HEeKTUBHYIO
KOMMYHUKAIIAIO B
MYJIBTHKYJIBTYpPHOH cpeie 1o
poduITIo AESITETHLHOCTH;
Baapgeer:

HaBBIKAMU pa3pemIeHAs
COLMATBHBIX W OPTaHU3AI[HOHHBIX
KOH()JIMKTOB Ha OCHOBE

YCTHBIH o1poc,
Kelc-3a1ada




COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHI
YIpaBJICHUS IEPCOHAIIOM, B TOM
YHCIIE B MYJIBTUKYJIBTYPHOM
cpeze.

4 cemecTp

Lecon 14. Le son
[a] am, an, en,
em; [a] a. Les
exercices
phonétique. Lire
et traduire les
mots et les
phrases.
Apprendre les
nouveaux mots.
IIpaBuio
YTCHUA.
[Tosicuenue x
tekcty. EX. 5, 6.

YK-4: Criocoben
OCYIIECTBISITh

JIEIIOBYI0 KOMMYHHKAIIHAIO B
YCTHOHM ¥ TUCbMEHHOU
dbopmax Ha
TOCyIapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit @enepanuu u
HHOCTPaHHOM(BIX)
A3bIKe(ax)

3HaeT: OCHOBBI OCYLIECTBICHUS
JIeJIOBOM KOMMYHHUKAIIUU B
YCTHOH 1 MMCbMEHHOH (hopmax
Ha rocy/1apCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoii @enepanuu u
MHOCTPaHHOM(BIX ) SI3bIKE(aX)
Ymeer:

TIPUMEHSTH OCHOBBI
OCYIIIECTBJICHHS IETTOBOM
KOMMYHHUKAIINX B YCTHOH H
MMChMEHHOM (hopMax Ha
TOCyIapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit @enepanuu u
HMHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax)
Baapgeer:

HaBBIKAMU OCYIIECTBICHUS
JIEIIOBOH KOMMYHHKAIIIH B
YCTHOW ¥ TIMICBMEHHOH (hopMax
Ha TOCYIapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit denepanuu u
MHOCTpaHHOM(BIX ) SI3bIKE(ax)

CounHeHue,
YCTHBIH O11pOoc,
KeHc-3a7aya,
KOHTPOJIbHAS
pabota

Hapeuue en, y.
Ex. 3.
BomnpocutenbHbl
e Hapeuwns quand
u comment. Ex:
4

OIIK-1: Croco6en
OCYIIECTBIIATh
a¢dekTrBHYIO
KOMMYHHKAIIHIO B
MYJIBTHKYJIBTYPHOR
npodeccHoHaIbHOM cpefe
Ha TOCYIapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit ®enepanuu u
HHOCTpaHHOM(BIX)
s3pIKe(aX) Ha OCHOBE
MPUMEHEHUS TIOHATHHHOTO
amnmapara 1o npoguio
JIESITeIbHOCTH

3naer:

0COOCHHOCTH COIHAIbHBIX U
OpraHHU3al[IOHHBIX KOH(DJIUKTOB U
COBPEMEHHBIE TEXHOJIOTUH
YIpaBJICHUs IIEPCOHATIOM B
MYJIBTUKYJIBTYPHOU Cpene
Ymeer:

BEICTpanBaTh () (HEKTUBHYIO
KOMMYHUKAIINIO B
MYJIbTHKYJIBTYPHOU Cpelie 1Mo
npoduITio AEATETHHOCTH;
Baaneer:

HaBbIKAMU pa3peIIeHNs
COLMAJIBHBIX U OPraHU3aHOHHBIX
KOH(IUKTOB HAa OCHOBE
COBpPEMEHHBIX TEXHOJIOTHI
YIpaBJICHUs IEPCOHATIOM, B TOM
YHCIIe B MYJIbTUKYJIBTYPHOI
cpeze.

YCTHBIN OIpoC,
Kelic-3agaua

Exercices 7, 8, 9,
10, 11.
Composition:
Mon
appartement

YK-4: Criocoben
OCYIIECTBIISITh

JICJIOBYI0 KOMMYHHKAIIUIO B
YCTHOHM ¥ TUCbMEHHOU
(hopmax Ha
TOCYZIapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit ®enepanuu u
MHOCTPAHHOM(BIX )
A3bIKe(ax)

3HaeT: OCHOBBI OCYIIECTBICHUS
JIEIIOBON KOMMYHHKAIIUH B
YCTHOH W MIMCbMEHHOH (hopMax
Ha TOCYIapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit ®enepanuu u
WHOCTpaHHOM(BIX) s3bIKe(axX)
Ymeer:

MIPUMEHSTH OCHOBBI
OCYIIIECTBIJICHHUS JI€JIOBOM
KOMMYHHKAIMH B YCTHOH H
MUCBMEHHOH (opMax Ha
TOCYAapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit ®enepanuu u
WHOCTpaHHOM(BIX) s3bIKe(axX)
Baaneer:

HABBIKAMU OCYIICCTBICHHUS
JIEIIOBOM KOMMYHHKAIIUH B
YCTHOU ¥ TIMICBMEHHOH (hopMax
Ha TOCYIapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit @enepannu u

Kelc-3a/1a4a;
COYHNHCHHUC




MHOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)

Conjugaison des
verbes du 3e
groupe.

OIIK-1: Criocoben
OCYIIECTBIISTH

3 dexTruBHYIO
KOMMYHHUKAIINIO B
MYJbTHKYJIbTYPHOU
npodeccnoHamLHOM cpene
Ha TOCY/IapCTBEHHOM S3bIKE
Poccuiickoit ®enepanuu u
UHOCTPaHHOM(BIX)
s3bIKe(ax) Ha OCHOBE
NPUMEHEHUS TOHSTHIHOTO
anmnaparta 1o rnpoQuiIro
JIeSITeIIbHOCTH

3uaer:

0COOCHHOCTH COLMANBHBIX U
OpraHU3aIMOHHBIX KOH(JIUKTOB U
COBPEMCHHBIC TEXHOJIOTHU
YIpaBJICHHUS IIEPCOHATIOM B
MYJIBTHKYJIBTYpHOU cpesie
Ymeer:

BBICTpanBaTh 3P (PEKTUBHYIO
KOMMYHHKAIIHIO B
MYJBTHKYJIBTYPHOU Cpeie o
MPOQUITIO AEATSILHOCTH;
Baaneer:

HABBIKAMU Pa3pCIICHUS
COIMATLHBIX W OPTaHU3AI[HOHHBIX
KOH(IJIUKTOB HA OCHOBE
COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHI
YIpaBJICHUS IEPCOHATIOM, B TOM
YHCIe B MyJIbTHKYIBTYPHOU
cpene.

YCTHBIH O11poc,
Kelc-3a1aua

Lecon 15. Les
sons [w], [we],
[wE]. Les
exercices
phonétiques.
Lire les
mouveaux mots.
Hapeuns
BBIpa)KaroIIne
KOJMYECTBO.
beaucoup, peu,
assez, trop,
combien.

YK-4: Criocoben
OCYUIECTBIISATh

JIETIOBYI0 KOMMYHHUKAIIHIO B
YCTHOHM ¥ TUCbMEHHOU
dbopmax Ha
TOCYIapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit ®enepanuu u
HHOCTpaHHOM(BIX)
A3bIKe(ax)

3HaeT: OCHOBHI OCYIIECTBICHUS
JIEIIOBOH KOMMYHHKAIIIH B
YCTHOW ¥ TIMICBMEHHOH (hopMax
Ha rocy1apCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit @enepanuu u
HMHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKE(ax)
Ymeer:

MPUMEHSTH OCHOBBI
OCYILIECTBIICHHS 1€TI0BOI
KOMMYHHUKAIIH B YCTHOH H
MICEMEHHOH opMax Ha
TOCYNapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit ®enepanuu u
WHOCTpaHHOM(BIX) S3bIKe(axX)
Baapeer:

HaBBIKAMU OCYIIECTBICHUS
JIeII0BOM KOMMYHUKAIlUU B
YCTHOH 1 MMCbMEHHOH (hopmax
Ha roCy/IapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit @enepanuu u
WHOCTpaHHOM(BIX) S3bIKe(axX)

YCTHBIH O1poc,
Kelic-3agada

Lire et traduire
les phrases.
Composition ses
phrases.

Lire et traduire le
te texte. Ex. 2.
Tlosicuenue
TCKCTY.
Apprendre les
mots par cceur.

OIIK-1: Criocoben
OCYIIECTBIISTh

3 HEKTHBHYIO
KOMMYHHUKAIINIO B
MYJIbTHKYJIbTYPHOM
npodeccrnoHaIbHOM cpefe
Ha rOCY/IapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit ®enepanuu u
MHOCTPAHHOM(BIX )
A3bIKe(ax) Ha OCHOBE
NPUMEHEHUS TOHATHIHOTO
anmnaparta 1o rnpoQuIiIro
JIeITeIIbHOCTH

3Haer:

0COOCHHOCTH COIMAIBHBIX U
OPTaHHU3aIIOHHBIX KOH(IUKTOB U
COBPEMEHHBIE TEXHOJIOTUHI
yIpaBJIE€HUs IEPCOHAIIOM B
MYJIBTUKYJIBTYPHOH Cpene
Ymeer:

BBICTpanBaTh 3 (HEeKTUBHYIO
KOMMYHHKAIIHIIO B
MYJIBTHKYJIBTYpPHOH cpeie 1o
npoduITto AEATETHHOCTH;
Baaneer:

HaBBIKaMU pa3peleHUs
COLIMANIBHBIX U OPraHU3aI[HOHHBIX
KOH(JIMKTOB Ha OCHOBE
COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTUI
YIpaBJIEHUS IEPCOHATIOM, B TOM
9HCcIe B MyJIbTHKYJIBTYPHON
cpeze.

YCTHBIH OIIpOC,
Kelc-3a1aua

Mecronmenue

Cela. Onymenue
HEOIPEICIICHHOT]
0 apTHKJIS TTOCIIE

OTpHULIAHHUA.

YK-4: Criocoben
OCYIIECTBIISITh

JIEIIOBYI0 KOMMYHHKAIIHIO B
YCTHOHM ¥ TUCbMEHHOU
¢dopmax Ha

3HaeT: OCHOBBI OCYILECTBICHHS
JIeJIOBOM KOMMYHHUKAILIUH B
YCTHOW ¥ TIMICBMEHHOH (hopMax
Ha rOCYIapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit @enepanuu u

Kekc-3a1a4a;
COYMHECHHUE




Ex.4. I'maroi
avoir. Ex. 3.
Heynorpebnenu
ST APTUKJISL TTOCTIC
KOJINYECTBEHHEI
X HapeuHi.
Tlopsimox cioB B
BOTIPOCHUTEIILHO
M TIPEIOKCHIH,
HaYMHAIOIIEMCS
C Hapeuus
combien. Ex. 5.

rOCYZapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit ®enepanuu u
MHOCTPaHHOM(BIX )
A3bIKe(ax)

MHOCTpaHHOM(BIX) s3bIKe(axX)
Ymeer:

HIPUMEHSTH OCHOBBI
OCYIIECTBJICHUS AETOBOU
KOMMYHHKAIUU B YCTHOH U
MMChMEHHOU (hopMax Ha
TOCYapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit denepannu u
HHOCTPaHHOM(BIX ) SI3bIKE(aX)
Baapgeer:

HaBBIKaMU OCYIIECTBICHUS
JIEIIOBOM KOMMYHHKAIIUH B
YCTHOH U MMCbMEHHOH (hopmax
Ha rocy/1apCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoii @enepanuu u
MHOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)

8. |Lire et traduire Ig 3naer:
dialogue. 0COOEHHOCTH COLIMAJIBHBIX U
Apprendre la OpraHU3alOHHBIX KOHMIUKTOB U
PP OIIK-1: Criocoben p b
dialogue. EX. 7, COBpPEMEHHBIE TEXHOJIOTHU
OCYIIECTBIAITh
8. YHOpaBJICHHUS IIEPCOHATIOM B
3 dexTruBHYIO N
MYJIBTHKYJIBTYPHOU Cpesie
KOMMYHHUKAIIUIO B
MYJIbTUKYJIbTYpPHOU Ymeer:
Y YIRTYpHOH BBICTpauBaTh 3PPEKTUBHYIO CounHenue,
npodecCroHaIbHOM cpe/ie .
KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHBIi o1poc,
Ha TOCY/IapCTBEHHOM SI3bIKE . .
MR MYJIBTHUKYJIBTYPHOM CpeJie 1o Keiic-3a/1a4a,
Poccuiickoit @enepanuu u
npoduITto AeATEIBHOCTH; KOHTPOJIbHAS
MHOCTPaHHOM(BIX)
Buaneer: pabota
sI3bIKe(aX ) Ha OCHOBE
. HaBBIKAMU Pa3peIICHAS
MIPUMEHEHHUS TIOHATHHHOTO
COLMATEHBIX W OPTaHU3AI[OHHBIX
ammapara 1o IpoQuio
KOH(INKTOB HA OCHOBE
JIeSITeTPHOCTH N
COBPEMCHHBIX TEXHOJIOTHI
YIpaBJICHUS IEPCOHATIOM, B TOM
YHCIIe B MYJIBbTUKYJIBTYPHOI
cpeze.
9. |Exercices 9, 10. 3HaeT: OCHOBBI OCYIICCTBICHUS
Raconter de ses JIETIOBOM KOMMYHHKAIHH B
amis. Qu’est-ce YCTHOH 1 MMCbMEHHOH (hopmax
que vous aimez Ha roCyJapCTBCHHOM SI3bIKE
faire ensemble. Poccuiickoii ®enepanun u
WHOCTpaHHOM(BIX) S3bIKe(axX)
YK-4: Criocoben Ymeer:
OCYIIECTBIAITh MIPUMEHSTH OCHOBEI
JIEIIOBYI0 KOMMYHHKAIIAIO B |OCYIIIECTBICHUS JIEIIOBOM
YCTHOU ¥ MMCbMEHHOMN KOMMYHHKAIIMU B YCTHOM U
(hopmax Ha MUCEMEHHON (opMax Ha YCTHBIH OTIpoC,
TOCYZIapCTBEHHOM SI3bIKE rOCY/IapCTBEHHOM SI3bIKE Keiic-3a1aua
Poccuiickoit ®enepanuu u | Poccuiickoit @enepanuu u
MHOCTPaHHOM(BIX) MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKE(axX)
A3BIKe(ax) Baapeer:
HaBBIKAMHU OCYIIECTBIICHUSI
JIeTIOBOM KOMMYHUKAIIUH B
YCTHOH W MMCbMEHHOH (opMax
Ha TOCY/IapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit ®enepanuu u
WHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(axX)
10. |Legon 16. Les |OIIK-1: Criocoben 3uaer:

sons [y]. Les
exercices
phonétiques.
Lire les
nouveaux mots.

OCYIIECTBIISITh
3 HEKTHBHYIO
KOMMYHHKALHUIO B
MYJIBTUKYJIBTYPHOH
npodeccnoHanbHOM cpene
Ha TOCYJapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit ®enepanuu u
MHOCTPaHHOM(BIX)

0COOEHHOCTH COIIHAJIBHBIX U
OpraHU3alIOHHBIX KOH(IUKTOB U
COBPEMEHHBIC TEXHOJIOTUH
YIIpaBJICHUS IEPCOHATIOM B
MYJIBTHKYJIBTYPHOI cpere
Ymeer:

BBICTpauBaTh 3PPEKTUBHYIO
KOMMYHHUKAIMIO B

YCTHBIH O11poc,
Kelc-3a1ada




A3bIKe(ax) Ha OCHOBE
NPUMEHEHUS TOHATHIHOTO
anmnapara 1o rnpoQuIIo
JIeSITeIIbHOCTH

MYJIBTHKYJIBTYPHOU Cpeie o
MPOQUITIO ACATSIHHOCTH;
Bnapeer:

HaBBIKAMU Pa3pCIICHHS
COIMATBHBIX W OPTaHU3AI[HOHHBIX
KOH(ITMKTOB Ha OCHOBE
COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHI
YIPaBICHUS IEPCOHAIIOM, B TOM
YHCIIe B MyJIbTUKYJIBTYPHOM
cpeze.

11. |Lire et traduire 3HaeT: OCHOBHI OCYILECTBIEHHS
les phrases. Lire JIETIOBOM KOMMYHHUKAIIUH B
et traduire le YCTHOH 1 MMCbMEHHOH (hopmax
texte. Ha rOCyJapCTBEHHOM SI3BIKE
IlosicHenus Poccuiickoit @enepanuu u
Tekcty. Ex. 2, 3, MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)
4,5. Letravail |VK-4: Cnocoben Ymeer:
avec les OCYIIECTBISITh TIPUMEHSTH OCHOBBI
nouveaux Mots. |IeT0BYH0 KOMMYHHUKAIIMIO B |OCYIIIECTBICHUS JACIOBOM
Apprendre les | ycTHO#M 1 MHCEMEHHOM KOMMYHHKAIIMU B YCTHOUM U
mots par cceur. |(opmax Ha MICEMEHHOH opMax Ha YCTHBIH 0TIpoc,
TOCYIapCTBEHHOM SI3BIKE TOCYNapCTBEHHOM SI3BIKE Kelic-3amada
Poccuiickoit ®enepaunu u | Poccuiickoit denepanuu u
HMHOCTPaHHOM(BIX) HMHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKE(ax)
A3bIKe(ax) Baapeer:
HABBIKAMU OCYIICCTBICHHUS
JIeII0BOM KOMMYHUKAIIUU B
YCTHOH U MUCbMEHHOH (hopmax
Ha TOCYIapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit denepannu u
MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)
12. |Le pronom “en”. 3Haet:
Ex. 7. Les jours 0COOEHHOCTH COIMANIBHBIX 1
de la semaine. OpraHU3alHOHHBIX KOH(DIUKTOB U
. OIIK-1: Criocoben p ¢
Les chiffres COBPEMEHHBIE TEXHOJIOTHUH
- OCYIIECTBIISITh
quantitatifs. Ex. YIpaBJICHUs IEPCOHAIOM B
a¢dekTrBHYIO .
10, 11. MYJIbTUKYJIBTYPHOH Cpejie
KOMMYHHKAIIHIO B
MYJIbTUKYJIBTYpPHOU Ymeer:
Y YIBTYPHOH BBICTpauBaTh 3PPEKTUBHYIO
npodeccroHaIbHOM cpese
KOMMYHHKAIIHIO B .
Ha TOCYIapCTBEHHOM SI3BIKE . Kelic-3a/1a4a;
S MYJIBTHKYJIBTYPHOH cpeie o
Poccutickoit ®eneparn u COYHHEHHUE
MPOQUITIO AEATSIEHOCTH;
HHOCTpaHHOM(BIX)
Baaneer:
sI3pIKe(aX) Ha OCHOBE
. HaBBIKAMU pa3peIICHHS
MPUMEHEHUS TIOHATHHHOTO
COLMATEHBIX W OPTaHU3AI[MOHHBIX
ammapara 1o IpoQuIo
KOH(IMKTOB HAa OCHOBE
JIESITeIbHOCTH .
COBPEMECHHBIX TEXHOJIOTHI
YIPABJICHHUS IEPCOHAIOM, B TOM
YKCJIe B MYJIbTHKYJIBTYPHOU
cpeze.
13. |Exercices 8, 9. 3HaeT: OCHOBBI OCYIIECTBICHHUS

Lire et traduire
une dialogue.
Composition des
dilogues.

YK-4: Criocoben
OCYIIECTBIISITH

JICIIOBYI0 KOMMYHHKAIIHIO B
YCTHOU ¥ MUCbMEHHOMN
¢dopmax Ha
TOCY/ZIapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit ®enepanuu u
MHOCTPaHHOM(BIX )
SI3BIKE(aX)

JIETI0OBOY KOMMYHUKAIIMH B
YCTHOH W MIMCbMEHHOH (hopMax
Ha TOCYIapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit ®enepanuu u
WHOCTpaHHOM(BIX) s3bIKe(axX)
Ymeer:

MPUMEHSTH OCHOBEI
OCYIIIECTBIJICHHUS JIEJIOBOM
KOMMYHHKAIMH B YCTHOH H
MMChMEHHOU (hopMax Ha
TOCYIapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit ®enepannu u
MHOCTPaHHOM(BIX ) SI3bIKE(aX)
Buaneer:

HABBIKAMU OCYIICCTBICHHUS

YCTHBIH o1poc,
Kelc-3a1aua




JIeIOBOM KOMMYHHKAIIUH B
YCTHOH U MMCbMEHHOH (hopmax
Ha rocy1apCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit ®enepanuu u
HMHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKE(axX)

14. |Ex. 12. 3HaeT:
Composition ses 0COOEHHOCTH COLMATIBHBIX U
hrases OPTraHM3AIMOHHBIX KOHQIJIUKTOB U
P OIIK-1: Criocoben p b
COBpPEMEHHBIC TEXHOJIOTHH
OCYIIECTBISITh
YIpaBJICHHUS IIEPCOHATIOM B
3 dexTruBHYIO .
MYJIBTUKYJIBTYPHOU cpene
KOMMYHUKAIIUIO B
MYJIbTUKYJIbTYpPHOU Ymeer:
Y YABTYPHOH BBICTpauBaTh 3PPEKTUBHYIO
npodeccroHabHOI cpexe
KOMMYHUKAIIMIO B .
Ha TOCY/IapCTBEHHOM SI3bIKE . YCTHBIH orpoc,
L MYJIBTHUKYJIBTYPHOU CpeJie 1o 5 .
Poccuiickoii denepanun u Keiic-3a1aua
npoduITto AeATEIHHOCTH;
UHOCTPaHHOM(BIX)
Buangeer:
sI3bIKe(aX ) Ha OCHOBE
. HaBBIKAMU pa3pelICHAS
MIPUMEHEHHUS TIOHATHHHOTO
COLMATEHBIX W OPTaHU3AI[OHHBIX
ammapara 1o IpoQIo
KOH(IMKTOB HA OCHOBE
JIESITeTbHOCTH N
COBPEMCHHBIX TEXHOJIOTHI
YIpaBJICHUS IEPCOHATIOM, B TOM
YHCIIe B MYJIBTUKYJIBTYPHOM
cpene.
15. |Apprendre par 3HaeT: OCHOBBI OCYIIIECTBICHUS
cceur les phrases,| JIENIOBOM KOMMYHUKAIIUH B
le texte et la YCTHOW M TIUCbMEHHO# (hopmax
dialogue. Ha TOCYIaPCTBEHHOM SI3BIKE
Ex. 13, 14. Poccuiickoit ®enepauuu u
MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)
YK-4: Criocoben Ymeer:
OCYIIECTBIAITh TIPUMEHSTH OCHOBEI
JIEIIOBYI0 KOMMYHHKAIIAIO B |OCYIIIECTBICHUS JIEIIOBOMH
YCTHOU ¥ MIMCbMEHHOMN KOMMYHHUKAIMU B YCTHOU U .
. YCTHBIH OTIpoC,
¢dopmax Ha MMCbMEHHOM (opMax Ha . )
10 Kelic-3a/a4a,
rOCY/IapCTBEHHOM SI3bIKE rOCY/IapCTBEHHOM SI3bIKE COUMHOHHE
Poccuiickoit ®enepanuu u | Poccuiickoit @enepanuu u
HHOCTPaHHOM(BIX) MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKE(ax)
A3bIKe(ax) Baapgeer:
HaBBIKAMHU OCYIIECTBJICHUS
JIEIIOBOH KOMMYHHKAIIIH B
YCTHOM M MHCBMEHHOH (hopMax
Ha TOCYIapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit ®enepanuu u
WHOCTpaHHOM(BIX) S3bIKE(aX)
16. |Passé composé. 3HaeT:
Une composition 0COOEHHOCTH COIMAILHBIX U
dans le passé OpTaHU3AIMOHHBIX KOHQJIUKTOB H
oP OIIK-1: Criocoben p b
Les fétes COBpPEMEHHBIE TEXHOJIOTHH
o OCYIIECTBIISITh
traditionnelles SbeKTHBHYIO YIIPaBJICHHUSI IEPCOHAIIOM B
frangaises. y MYJBTUKYJIBTYPHOU Cpene
KOMMYHHUKAIINIO B
MYJIbTUKYJIBTYPHOR Ymeer:
Y YIRTYPHOY BBICTpauBaTh 3PPEKTUBHYIO
npodeccroHabHOI cpexe .
KOMMYHHUKAIHIO B YCTHBIH orpoc,
Ha TOCY/IapCTBEHHOM SI3bIKE . N )
MYJIBTHKYJIBTYPHOU CpeJie 1Mo 10 Kelc-3a1aua,;

Poccuiickoit ®enepanuu u
MHOCTPAHHOM(BIX )
A3bIKe(ax) Ha OCHOBE
MPUMEHEHUS! TOHATHIHOTO
amnmapara 1o npoQuito
JesATeIbHOCTH

MPOQUITIO AEATSIEHOCTH;
Baaneer:

HaBBIKaAMU pa3peIeHus
COIMMAJIBHBIX U OpTaHU3allUOHHBIX
KOH(ITMKTOB Ha OCHOBE
COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHI
YIpaBJICHUS IIEPCOHATIOM, B TOM
YHCcIe B MyJbTHKYIBTYPHOU
cpeze.

COYMHCHHUC

Hroro: Tecrossle Bompockl — 150; Ycrubiii onpoc — 28; Keiic-3anaua — 32; Couunenue — 10,




Kontponbnas padora — 4.
2.2 KPUTEPUM OLIEHUBAHUSA KOMIIETEHIIMA HA PA3JIMYHBIX DTAIIAX UX
®OPMUPOBAHUSA 11O BUJAM OHEHOYHBIX CPEJICTB

INEPEYEHb OIIEHOYHBIX CPEACTB

No HaumenoBanue [IpencraBnenue
i OLIEHOYHOTO XapaKTepHUCTHKa OLIEHOYHOTO CPECTBA OLIGHOYHOTO CPEJICTBA B
CpencTBa DdOC
[IpoGiemMHoOe 3amanme, B KOTOPOM 00yYaromeMycst 3amaHust IS peIIeHUs
1 Keiic-3aana MPEeIaraloT OCMBICITUTD PEATbHYI0 MPOPECCUOHANTLHO- | Kekc-3a1aHus
OPUEHTUPOBAHHYIO CUTYAIHIO, HEOOXOIUMYIO JJIst
pEIICHUs IAHHOM MTPOOJIEMBL.
KontponbHas paboTa sSBISETCS YaCThIO Y4eOHOTO I'pamatnyeckue u
mporiecca, CnocoOCTBYeT MPHOOPETEHUIO YMEHHH 1 JIEKCUKO-(DOHETHICCKIE
5 KoHTposibHasT | HaBBIKOB CAMOCTOSTEIILHOW U MPAKTUICCKON paOOThI, YIpaXHCHUS
' pabota 3aBepIIaroIIel CAMOCTOATENBHOM pabOTON CTYICHTOB B
W3yUYCHHH Kypca.
CpelcTBO, MO3BOJISIONIEE OLICHUTh YMEHUE Temaruka scce
00yyJaroIerocst IMCbMEHHO M3JIaraTh CyTh
MOCTABJICHHOHN MPOOJIEMBI, CAMOCTOSITEIBHO MTPOBOTUTH
3. | Dcce/CounHenue | aHamU3 3TON NPOOJIEMBI C UCIIOIb30BaHUEM KOHIICTIIIMN
Y aHAJIUTUYECKOTO MHCTPYMEHTAPHS COOTBETCTBYIOIICH
JHMCLHIUIMHEL, J€71aTh BBEIBOALI, 0000IIaroIIe
ABTOPCKYIO TIO3UIIMIO 0 MOCTaBJICHHOH mpobieme.
TBOpYECTBO (MM KPEATUBHOCTH) — 3TO CIIOCOOHOCTh Counnenue,
VAUBJISTHCS W TIO3HABATH, YMEHHE HAXOIUTh PEIICHUC B CTHUXOTBOPCHHE
n TBopueckoe HECTaHIAPTHBIX CUTYAIIHSX, 3TO HAIICTICHHOCTh Ha
3aJjaHHe OTKPBITHE HOBOTO U CIIOCOOHOCTH K TITyOOKOMY
OCO3HAHUIO CBOETO OTbITa. KOHEUHBIM MTPOIYKTOM
TBOPYECKOr0 33J]aHUsI MOT'YT OBITh
KoHeuHbIi MPOAYKT, MOTyYaeMblil B pe3yJIbTaTe TeMbl rpyNIoBbIX H/WIH
TUTAHUPOBAHUS U BBITOJHEHHUS KOMITJICKCA YYCOHBIX U WHJIMBHTY AJIbHBIX
HCCIIEIOBATENbCKUX 33aHnii. [103BoIsSIeT OICHUTh MPOCKTOB
YMEHHS 00YYAaIOIIMXCSI CAMOCTOSTSIILHO
KOHCTPYHPOBAaTh CBOM 3HAHUS B MIPOIECCE PEILICHUS
5 Tpeserrranus MPAKTUYECKUX 3a/1a4 U IIPOOJIEM, OPUEHTHUPOBATHCS B
WH(POPMAITMOHHOM MPOCTPAHCTBE U YPOBEHD
c¢(hOpMUPOBAHHOCTH AaHAJTUTHYCCKUX,
HCCJIEIOBATEIbCKUX HABBIKOB, HABBIKOB MTPAKTHYECKOTO
Y TBOPYECKOTO MBIIUICHNS. MOXET BBIMOIHATHCS B
WH/IMBU]Ty AJTbHOM TIOPSIKE HITU TPYIIITON
0o0yJaronmxcsi.
CpellcTBO KOHTPOJISl, OPraHU30BaHHOE KaK Bormpocsr 1mo
crieranpHas Oecera mperoiaBaTest ¢ 00yJaroNMMHCS TeMam/paszenam
6. VetHi onpoc Ha TEMBbI, CBSI3aHHBIC ¢ N3y4aeMOi JII/ICIII/IHJ'II/iHOfI, u JUCIUILTAHBI
paccunTaHHOE Ha BBISICHEHUE 00beMa 3HAHUI
oOyyaromerocs 1o onpeaeseHHOMY pa3zeiy, TeMe,
npobjemMe U T.II.
TecToBbIC TecTupoBaHue — yIOBIETBOPSIONIAS KPUTESPHSIM KoMIuiekT TecToBbIX
7 3aJlaHus WCCIIeIOBAHMUS DMIIMPUKO-aHATTMTHYECKAs IPoLeaypa 3a/1aHui
' OIICHKH YPOBHS OCBOCHHMS KOMIICTCHIIUN CTYACHTAMHU
A) KPUTEPUHA N HIKAJIA OHEHUBAHHUSA OTBETOB HA YCTHBIE BOITPOCBI
Ne Koauyecr-
Kpurtepun onennpanus OlleHKa/3a4eT
n/n BO 6a/L10B
1) TOJIHO ¥ apryMEHTHPOBAHHO OTBEYAET 110 COJCPIKAHMIO 3a/1aHMs; 2) 12 OTJIMYHO




06Hapy>1<1/IBaeT NOHMMaHUC MaTepurajia, MOXKET 000CHOBAThH CBOH
CYKACHUS, TPUMCHUTL 3HAHWA Ha NPAKTUKE, IPUBCCTU H€O6XOﬂI/IMLIe
MIPUMEPLI HE TOJILKO 10 y‘{€6HI/IKy, HO 1 CaMOCTOATCIIBHO
COCTaBJICHHEIC, 3) n3jaracT Marepualj rnocjacaoBaTCjIbHO U NPAaBUJIBHO.

CTYZEHT JaeT OTBET, YJOBJICTBOPSIOIINI TeM ke TpeOOBaHUSM, YTO U
2.| 1y OUEHKH «5», HO JOIycKaeT 1-2 oImnOKH, KOTOPBIE caM ke 8 XOpOoLLIOo
HCTIPABIISIET.

CTaBHUTCS, €CJIU CTYICHT OOHApy)KMBAcT 3HAHHUE U IIOHUMAHNE OCHOBHBIX
MOJIOXKEHUH JTaHHOTO 3aJaHusL, HO: 1) U3jlaraeT MaTepHa HeloJIHO U
JOITyCKaeT HETOYHOCTH B ONPEACICHUH OHATHI Hin GOPMYJIHPOBKE Y IOBIIETBOPHTE-
MIPaBUI; 2) HE YMEET JOCTaTOYHO TIyOOKO M JOKa3aTeIbHO 000CHOBATh JTBHO

CBOM CY)KACHHS M IIPUBECTH CBOM IIPUMEPBI; 3) H3IaracT MaTepuai
HEIoCJeJ0BaTeIbHO U JONYCKAaeT OMIMOKH.

CTYyZCHT OOHapyKMBaeT HE3HAHUE OTBETA Ha COOTBETCTBYIOIIEE
3aJiaHue, OMyCKaeT OUIMOKH B ()OPMYJIHMPOBKE ONPEIEIICHUH 1 TIPaBHI,
HCKaKarol1e UX CMBICII, OECIIOPSIIOYHO U HEYBEPEHHO H3J1araeT HeynosnerBopu-
MaTepuall; OTMEUYarTCs TaKue HEOCTATKU B TIOATOTOBKE CTYIEHTA, TENbHO
KOTOPBIE SIBIISIIOTCS CEPbE3HBIM MPENATCTBUEM K YCHEITHOMY
OBJIAJICHUIO TTOCIIEYIOIIUM MaTEPHAJIOM.

b) KPUTEPUH U IIKAJIA ONEHUBAHUSA PE3YJIBTATOB 3AYETA 1 DK3AMEHA

Ne | KoauuecTBo
OlleHKAa/3a4eT
n/n 0aJIlI0B
1 90-100 KOTITUIHO
2 75-89 «XOPOIIO»
3 50-74 «yZOBJIETBOPUTEIBLHO»
4 30-49 «HEYJIOBJIETBOPUTEIILHO

MOY BO «POCCHUHCKO-TAJI’KUKCKHUM (CTABAHCKWI) YHUBEPCHUTET»
CDaKy'J'IBTeT HHOCTPAHHBIX A3BIKOB
Kadenpa pomano repMaHCKUX S3bIKOB
no aucuuruinHe « THOoCTpaHHBIHN SA3BIK ((DPaHILy3CKHiT)»
Juis cTyAeHToB HanpasieHus 41.03.05 «MexyHapoaHble oTHoIIeHUs»/ bakanaBpuat/ ounas

Buaer Ne 1

1. Lecture, traduction et exposé du texte.
2. Les prépositions «a» et «de».
3. Sujet libre: Ma famille.

VYTBepkJIeHO Ha 3aceaHuH Kadeapbl pPOMaHO-TEPMAHCKHUX, S3bIKOB
poTOKOJI Ne OT«__ » 20 T

3aBenyromnuit kadeapoit ®daszoBa 1.D.

YcrHbIl 3K3aMeH

1. Yrenue npo cedst ajanTUPOBAHHOTO Xy10’KeCTBEHHOT0 TekcTa. O6beM 2000-2500 neu.
3HAKOB.

2. Tlepeckas TekcTa, BRIpa)KEHUE OLIEHKH MPOYUTAHHOTO( IEPCOHAXKH, UX AeicTBuUs). OTBETHI
Ha BOIIPOCHI SK3aMeHaTopa.

3. Urenue Bcayx oTpeiBKa TekcTa o0bemoM 350-400 meu. 3HakoB. [lepeBoj OTphIBKa Ha

PYCCKHH SI3BIK.

['pammMaTiyeckue npaBuiia ¢ IpuMepaMu Ha (ppaHIly3CKOM sI3BIKE.

5. MoHonornueckoe BbICKa3bIBaHUE 0 3aaHHOM cuTyarui. OTBETHI Ha BOMPOCHI
9K3aMEHATOpa M0 yKa3aHHON TEMATHUKeE.

&




K KoMIIeKTy SK3aMeHallMOHHBIX OUJIETOB MpHJIaratoTcs pa3paboTaHHbIE IPENoAaBaTeIeM U
YTBEPKIACHHBIE HA 3acelaHuy Kadeapbl KPUTEPUH OIEHKU M0 TUCITUILINHE.

Kpurepun onenku:

- OLICHKA «OTJIMYHOY» BBICTABIIACTCS CTYJICHTY, €CJIM 33JIaHUE TIOJHOCTHIO BBITIOJIHEHO M B COOTBETCTBUU
C TpeOOBAHUSIMU;

- OLICHKA «XOPOILIO0» BBICTABISIETCS CTYIEHTY, €CIIM CTYACHT BIIAJIECT 3HAHUSIMU JUCLMILUIMHBI IIOYTH B
MOJIHOM O00BbEME MNpOrpamMMbl (MMEIOTCS MPOOENbl 3HAHUM TOJMBKO B HEKOTOPBIX, OCOOCHHO CIIOKHBIX
paszzienax); caMOCTOSATENIBHO U OTYACTU IPU HABOASAIIMX BOIPOCAX JIAET MOTHOLIEHHBIE OTBETHI HA BOIPOCHI
Ourera; He BCerja BbIIENSET HauOoIee CYIIeCTBEHHOE, HE JOIMYCKAeT BMECTE C TEM CEpPbE3HBIX OIIMOOK B
OTBETAX;

- OIICHKA «yJOBJIECTBOPUTEIILHOY 3a/IaHNE BBIIMOJIHEHO HE 10 KOHIA, UMEIOTCS OIIUOKU MPH
HAITMCAHWH 33/IaHUH, OTBET HE MOJTHOCTHIO COOTBETCTBYET TPEOOBAHUSIM;

- OIICHKA «HEYOBJIETBOPUTEIILHO», €CIIM 3aJIaHUE IMOJHOCTHIO HE BBIMOJHEHO WM OTBET MEpericaH
(cKayaH) U3 IPYTrMX UCTOYHUKOB, HE MTPOSIBIIEHA CAMOCTOSTEILHOCTD MPU  BBITIOJTHEHHUH 33/1aHMUSL.

MOY BO «Poccuiicko-Tamxukckuit» (ClaBIHCKHI) yHUBEPCUTET»
Kadenpa pomaHo-repMaHCKUX SI3BIKOB
KEWUC-3AJTAYA
o aucuuIumHe (Moyito) « MHOCTpaHHBIH SA3BIK ((DpaHITy3CKHiT)»

Saganusa Nel:

3ananue:
Lisez et traduisez le texte:
France

La France est un pays d'Europe occidentale. On I'appelle souvent I'Hexagone parce que sa forme
peut s'inscrire dans cette figure géométrique. La France comprend plusieurs iles, dont la principale
est la Corse. Sa superficie atteint 550 000 kilométres carrés. Elle compte 57 millions d'habitants. La
limite qui sépare la France de six pays voisins (la Belgique, le Luxembourg, la République fédérale
d'Allemagne, la Suisse, I'ltalie et I'Espagne) est presque toujours un massif montagneux: les VVosges,
le Jura, les Alpes, les Pyrénées. Ces montagnes sont des "frontiéres naturelles". Une cinquiéme
montagne, le Massif central, est située au centre. Les mers entourent la France sur 3100 km: au
nord, la mer du Nord et la Manche; a l'ouest, I'océan Atlantique; au sud, la mer Méditerranée.
L'histoire des fleuves francais est simple: ils naissent dans les montagnes (le Rhone dans les Alpes,
la Garonne dans les Pyrénées), descendent, traversent les plaines et finissent dans la mer (la Seine
dans la Manche, la Loire et la Garonne dans I'océan Atlantique, le Rhone dans la Méditerranée).
Trois grands fleuves sont entierement frangais: la Seine, la Loire et la Garonne. Deux ne sont que
partiellement frangais: le Rhone qui nait en Suisse, le Rhin qui nait aussi en Suisse et sépare la
France de I Allemagne. 1l se jette dans la mer du Nord. La France jouit d'un climat tempéré, c'est-a-
dire ni trop chaud, ni trop froid. En hiver, les temperatures moyennes se situent entre 0 et 8 degrés
au-dessus de zéro; en été les températures moyennes sont comprises entre 16 et 24 degrés. La
géographie de chaque région crée un régime climatique spécifique, selon les combinaisons des
influences continentales seéches et froides, des masses océaniques atlantiques ou l'air subtropical
méditerranéen. L'économie francaise comprend tous les grands secteurs de l'activité: l'industrie
(4¢me rang mondial, 2éme rang européen), l'agriculture (2éme rang mondial, ler rang européen), la
péche (9¢me rang mondial pour 1'importance de sa flotte). La France occupe le 5éme rang mondial
pour ses exportations. Les grandes villes frangaises sont situées: - sur un fleuve: Paris au croisement
de la Seine et de ses deux affluents; Lyon au confluent du Rhone et de son principal affluent, la
Saone; Toulouse sur la Garonne, Strasbourg sur le Rhin; - a l'endroit ou un fleuve se jette dans la
mer: Le Havre (Ia Seine); Nantes (la Loire); Bordeau (la Garonne); Marseille (le Rhone). D'autres



grandes villes sont situées en plaine (Lille), sur la cote (Nice, Toulon), quelquefois dans une vallée
de montagne: Grenoble.
Répondez aux questions:
. Ou est-ce que la France est située?
. Pourquoi I'appelle-t-on souvent I'Hexagone?
. Quelle est sa superficie? sa population?
. Quels sont ses pays voisins?
. Quelles sont ses frontiéres naturelles?
. Quelles mers entourent la France?
. Quels fleuves traversent la France?
. Comment est le climat de la France? Quelles sont les températures
moyennes en hiver? en été?
9. L'économie frangaise, quels secteurs comprend-elle?
10. Ou sont situées les plus importantes villes frangaises?
Traduisez:
1. ®pannus pacnonoxena B 3anaaHoil EBpone.
2. ITnomanp ®@panruu - 500 ThIC. KM2.
3. ®paHius HACYUTHIBACT 57 MIIH JKUTETEH.
4. I'panuiia, kotopas otnenser OpaHiuio oT coceHUX cTpad benbruu, JlrokcemOypra, ['epmanuu,
[Betinapun, Utanuu u Ucnanun), -
9TO MOYTHU Bcerja ropHblii Mmaccus: Boressl, FOpa, Anbnsl, [Tupenen.
5. Pexu ®@panuuu 6epyt Hayano B ropax. Cena Brnajaet B Jla-
Manu, Jlyapa u ['aponHa B Atnantuueckuil okea, Pona B CpenuzeMHoe
Mope.
6. Bo ®panuuu kmMat yMEpeHHbIH, T. €. HU XOJIOJAHBIA U HU KapKUH.
3umoii cpenHsia TeMiepatypa kojeosnercs ot 0 10 8 rpaxycoB Temia,
JeToM - oT 16 10 24 rpaaycos.
7. @paHIry3cKas S5KOHOMHKA BKIIOYAET BCE OCHOBHBIE OTPACIIH: POMBIIIIIEHHOCTb,
CeJIbCKOE X031 CTBO, PHIOOJIOBCTBO.
8. KpymnHble ppaHIiry3cKkue ropoaa pacroiaokeHbl Ha peKax, Ha o0epexbe
WM B TOPHBIX JOJHHAX.
Recitez le texte!
Kputepuu oneHku:

coONO Ol hSs WN —

- «3a4TEHO» BBICTABIAETCA CTYIEHTY, €CIIM OH 3HAET MATepuaj, 'PaMOTHO U IO CYILECTBY
U3JIaraeT ero, He JOMyCKas CYIIECTBEHHBIX HETOYHOCTEH. B oTBere MOryt OBbITh JOMYLICHBI
HETOYHOCTH WJIM HE3HAuWTENIbHble OIIMOKH, WCIpPAaBIEHHbIE CTYJIEHTOM B XOJA€ OTBETa Ha
JIOTIOJIHUTEIIbHBIE BOIIPOCHI ITPENOAABATEIIS.

-«HE 3a4YTEHO» BBICTABJIAETCA CTYIEHTY, KOTOPBIM HE 3HAET 3HAYUTCIIBHOM YacTH
IIPOrpaMMHOT0 MaTepuaja, JOMYCKaeT CYIIECTBEHHbIE OIIMOKH, HEYBEPEHHO, C OOIbIINMU
3aTPyAHEHUSIMH BBITIOJIHSIET MPAKTHUYECKUE paOOTHI.



MOY BO «Poccuiicko-Tamxukckuin» (ClaBIHCKHI) yHUBEPCUTET»
Kadenpa pomano-repMaHCKUX SI3BIKOB
KOMILIEKT 3AJAHUM OJISI KOHTPOJIBHOM PABOTHI

1o aucuuIuimHe (Moaynro) «HOCTpaHHBIH A3bIK ((PpaHITy3CKUiA)»
KonTpoasnas padora Ne 1
Kontpoasnas pagora Ne 2
l. Ilepesedume na pycckuii a3vik:

faire son lit etre souffrant(e)

faire sa gymnastique etre de bonne humeur
faire ses etudes prendre son petit dejeuner
faire des courses prendre l'autobus
recevoir ses amis prendre un cafe

1. Ilepeseoume na ghpanuy3ckuii A3viK:

HpOCLIHaTLC)I, KynaTbCs, IIOJJHUMATHCA, TOPOIMUTHCA, YMBIBAaThCA, OCTaHOBHUTHCH, 0JICBaThCA, YCTPOUTHCH,
MPUYECHIBATHCS, OCTABATHCS.

1. Cocmasvme npeodoceHus Ha GPanyy3CKom A3bIKe ¢ Gblparcenuamu ynparcruenus 1.

V. 3aoaiime 60npoc K 6b10EICHHOMY C108Y:
1. Je vais chez Pierre ce matin. 7. Je vois mes amis a I'entree de I'Universite.
2. Je prefere lire le soir. 8. Nous attendons Marie.
3. Il s'appelle Nicolas. 9. Un grand magasin se trouve a gauche de notre
4. Nous nous reposons apres les cours. maison.
5. Rien ne se passe ici. 10. Jecoute la musique.
6. Je lis un article de presse.
V. Obpazyiime participe passé ciedyroumux 2nazonos:
Avoir, ecrire, pouvoir, venir, etre, comprendre, vouloir, finir, faire, repondre, dire, rire, aller, lire,ecrire, suivre.
VI. Ilocmaevme cnedyrouiue npeonoxncenusn ¢ Passe COMpPOSe:
1. Je ne comprends pas cette regle. 6. Elle rougit.
2. Tu parles a Pierre. 7. Nous montons en wagon.
3. Jereviens de la Crimee. 8. lls ne peuvent pas nous aider.
4. Vous finissez votre lettre. 9. Elle tombe par terre.
5. Nous sortons de la salle a manger. 10. Ce poete meurt jeune.
VII. Bcmasvme QUi unu que:
1. Clestlelivre ... je lis le soir. 6. Le film ... tu aimes me plait beaucoup.
2. Lafemme ... tu regardes est mon prof de francais. 7. Letrain ... arrive a une heure de retard.
3. Lecostume ... porte Gerard est tres beau. 8. Cestun ami ... je voudrais vous presenter.
4. Paris est une ville ... change tout le temps. 9. Ilyaquelqu'un ... desire vous parler.
5. Le professeur ... vous attendez est malade. 10. Je connais quelqu'un ... peut vous aider.
VIIl.  3amenume 6 npeonoxncenusax noouepkHymeole c108a Ha TUYHBIE MECHIOUMEHUA:
1. Jattends mon ami. 6. Vous regardez ce tableau? - Oui, nous admirons ce
2. Tuveux telephoner a_tes parents. beau tableau.
3. Daniel apporte les fleurs. 7. Lisez cette lettre a Helene.
4. Chaque soir je raconte a_ma fille une histoite 8. Ne parlez pas a Pauline.
amusante. 9. Je parle a mes parents.
5. Nous demandons a notre professeur de repeter la 10. Parlez a vos amis.
regle.
IX. Ilepesedume na ppanuy3cKuii A3viK:
1. Mbpl npuexany BYepa U OCTAHOBIJINCH Y JIpy3eH. 4. MHe o4eHb IOHPABMWIINCH CKYJIBNTYpHI ['oreHa.
2. S yxe ocMOTpen JIOCTONPUMEYATENHLHOCTH, 5. Ml chororpadupoBasii LEPKOBb W MaleHbKHE
MporyJIsics a(e] Ha6ep€)KHI)IM, [0JIF000BAJICs JKUBOIMCHBIC YT'OJIOYKH.
cobopowm ITapmxckoit boromarepu. 6. Bur1 yxe noosiBanu B JIyBpe?
3. Ha metpo s noexain 1o my3sesi.
7. Oro xaptuHa PeHnyapa, mocMOTpH Ha Hee. 9. Bce penetupyroT mbecy K PoxaecTsy.
8. OcraHOBUTECH, 51 XOUY C BAMH TIOTOBOPHUTb. 10. Bce B xopoliieM HaCTPOCHHUH.
X Ipooonscume pacckaz. Hanuwume 10 npednoscenuit ¢ passe COmpose:

Hier, je suis reste(e) seul(e) a la maison. ...

Kpurepun orenku:



- OILIEHKAa «OTJIMYHO» BBICTABISACTCS CTYICHTY, €CIM 3aJaHW€ IOJHOCTBIO BBINOJHEHO U B
COOTBETCTBUU C TPEOOBAHUSAMU;

- OLIEHKa «XOpOUIO» 3aJaHH€ BBIIOJIHEHO, U B IIEJIOM, OTBEYAET MPEAbABISIEMbIM TPEOOBAHUSAM,
HMCIOTCA OTACIBHBIC HCTOYHOCTH B OTBCTAX, HO BICJIIOM BCC U3JIOKCHO IMTPABUIIBHO,

- OLIEHKA «YyJOBJIETBOPUTEIbHO» 3aJaHUE BBIOJHEHA HE JI0 KOHIA, MMEETCS OIIMOKU IpH
HarmMCaHuun 3az[aH1/1171, OTBCT HC MOJIHOCTBIO COOTBCTCTBYCT Tpe6OBaHI/I$IM;

- OLIEHKa «HEYJOBJIETBOPUTEIbHO», €CIM  3aJaHUE IIOJIHOCTBIO HE BBINOJHEHO WM OTBET
nepenurcan (CKa‘IaH) U3 JPpYrux MCTOYHHUKOB, HC IMPOABJICHA CAMOCTOATCIBHOCTD ITPHU BBIIIOJIHCHUN
3aJlaHuUs.

MOY BO «Poccuiicko-Tamxukckuii (CnaBsHCKUIA) YHUBEPCUTET»
Kagenpa pomaHo-repMaHCKHX SI3bIKOB



TEMBbI DCCE (counnenmus)

1o aucuuIuimHe (Moayito) « MHoCcTpaHHBIN S3bIK ((hpaHILy3CKUil)»

1. Ma journée de travail 7. Mon futur métier

2. Les saison 8. Les fétes traditionelles frangaises.
3. Le matche de football 9. La Marseillaise.

4. La vie d’un vieux homme 10. Les fétes traditionelles tadjikes.
5. Mon ami(e) 11. La France.

6. Le métier de journaliste 12. Le Tadjikistan.

Kpurepuu onenku:

- OLIEHKa «OTJIMYHO» BBICTABJISIETCS CTYAEHTY, €CJIIM TE€Ma 3CCE PaCKphITa MOJHOCTHIO, HJIEU
MPEACTABICHBl B JIOTMYECKOM IOCJIEIOBATEIbHOCTH C UCIOJIb30BAHUEM CBA3YIOIIMX CJIOB,
OTMEYEHA I'PaMOTHasl OpraHU3alMs 3¢Ce, COOTBETCTBYIOIIAsA €r0 CTPYKTYPE; MPOAEMOHCTPUPOBAHO
UCIIONIb30BaHUE AaKTHBHOW JIGKCHMKHM Kypca, OCHOBHOM He OBbUIO JOMyIIEHO OIHOOK B
UCIIOJIb30BAHUU FPAMMATHUYECKUX KOHCTPYKIIMIA;

- OIIEHKa «XOpOIIO» BBICTABJISETCA CTYACHTY, €CIM TeMa pPacKpbiTa IMOJIHOCTbIO, HO C
HE3HAYUTEJbHBIMU OTCTYIUICHUSIMHU, UJICU TIPEJICTABIICHBI C UCIIOJIb30BAHUEM CBS3YIOIIMX CJIOB, HO
JIEKCUYECKH HE BCErJa IrpaMOTHO MOJ00paHbl, MPOJAEMOHCTPUPOBAHO MCIIOJIH30BAHUE AKTHUBHOM
JIEKCUKU Kypca, ObUIM JOMYIIEHbl HE3HAYUTEIbHbIC OMIMOKK B HCIIOJI30BAHUU T'PAMMATHYECKUX
KOHCTPYKIUH;

- OIIEHKa «YyJOBJIETBOPUTEIBHO» BBICTABIIAETCS CTYJIEHTY, €CIM Te€Ma pacKpbiTa YacCTHUYHO, C
HE3HAUUTENbHBIMU TOTPEIIHOCTAMH, WJEU NPEICTABICHbl C MCIOJIb30BAHUEM HEAOCTATOYHOIO
KOJIMYECTBA CBS3YIOIIMX CJIOB, MPOJAEMOHCTPUPOBAHA OpraHU3alus 3CCE, HE TOJHOCTHIO
COOTBETCTBYIOIIAsl €ro CTPYKTYpE C OrPAaHUYEHHBIM HCIOJIb30BAHUEM JIEKCMYECKUX €IMHMUI],
JOTYIIEHbI OUIMOKA B WCIOJIb30BAHUM TPAMMATHUYECKUX KOHCTPYKIHU, KOTOpPbIE YaCTHYHO
MeEIIaX0T TOHNMAaHMUIO;

- OIIEHKa «HEYJOBJIETBOPUTEIHLHO» BBICTABISIETCS CTYJIEHTY, €CJIM TeéMa HE PacKpbITa, UICH HE
CBSI3aHBI C JIPYT JAPYTOM, OTCYTCTBYIOT CBSI3YIOIIME CJIOBA U HCIOJIH30BaH OTPAHMYCHHBIN 3arac
JIEKCUYECKUX AMHHII C OTPOMHBIM COJIEPKAHUEM OIHUOOK B TPAMMATHUECKHUX CTPYKTypax.

- OLIEHKA «3aUTEHO)» BBICTABIIAETCS CTYACHTY, €CJIM OH 3HAE€T Marepuai, FPAMOTHO U MO CYIIECTBY
u3NlaraeT ero, He JOMyCKas CYIIECTBEHHBIX HETOYHOCTEH. B oTBeTe MOryT OBITh IOMYIICHBI
HETOYHOCTH WM HE3HAUYMTEIbHBbIC OMIMOKH, WCIIPABJICHHBIE CTYJEHTOM B XOJ€ OTBEeTa Ha
JIOTIOJTHUTETLHBIE BOTIPOCHI MTPEIMOIaBaTEIS.

- OIIEHKa «HE 3aYTE€HO» BBICTABISAETCA CTYACHTY, KOTOpPBIH HE 3HAET 3HAYUTEIHHOM YacTh
MPOrpaMMHOTO MaTepHalia, JOMYCKAaeT CYIIECTBEHHBIC OINMOKH, HEYBEPEHHO, C OOJIBIIUMHU
3aTpyAHCHUSMH BBITIOJHAET MPAKTHYECKUE PaOOTHI.

MOY BO «Poccuiicko-Tamxukckuin» (CaBIHCKHI) yHUBEPCUTET»



Kadenpa pomano-repMaHCKUX S3BIKOB
YCTHBIH OITPOC
Kpurepun oueHuBanmus:

- Ouenka «5» CTaBUTCS, €CIIH:

YYAIUICS JIOTHYHO CTPOUT MOHOJIOTHYECKOE BBHICKA3BIBAHUE B COOTBETCTBHH C KOMMYHHKATHBHOM
3amaueit, cPOpMyIMPOBAHHONW B 3aJIaHUU; JICKCHUECKHE CIUHHUIIBI M TPAMMATHYECKHUE CTPYKTYPBI
UCIIOJIB3YIOTCS YMECTHO, OLIMOKH MPAKTUYECKU OTCYTCTBYIOT, pe€ub MOHSATHA; MPAKTUUYECKH BCE
3BYKH IIPOU3HOCATCS MPABUIBHO, COOIIOACTCS TIPaBUIbHAS MHTOHAIMS, 00bEM BBICKA3bIBAHHS HE
MmeHee 7-8 dpas.

- Onenka «4» CTaBUTCS, €CIIHU:

YYAITUICS JIOTHYHO CTPOUT MOHOJIOTMYECKOE BBICKA3bIBAHUE B COOTBETCTBHH C KOMMYHHKATHBHON
3ajaueid, copMyITUPOBAHHON B 3aJaHUM; JIEKCUYECKHE EIUHHIIBI U IPaMMATHYECKHE CTPYKTYpPbI
COOTBETCTBYIOT IOCTaBJICHHOM KOMMYHUKATUBHOM 3ajade; YdYallHiics JOMyCKaeT OTIeIbHBIC
JIEKCUYECKHE UM TPaMMAaTUYECKUE OUIMOKH, KOTOpPBhIE HE MPEMSATCTBYIOT MOHUMAHHIO €0 PEuu;
peyb MOHATHA, yUYaIIHCS HE TOMyCcKaeT POHETUIECKUX OMMOOK U 00bEM BBHICKA3bIBAHUS HE MCHEE
5-6 dpas.

- Onenka «3» cTaBUTCS, €CIIH:

YYaIIUICs JTOTHYHO CTPOUT MOHOJIOTHMYECKOE BBICKA3bIBAHUE B COOTBETCTBHH C KOMMYHUKATUBHON
3amadyeit, CPOpPMYyJIMPOBAHHON B 3aJaHUM, HO BBICKA3bIBAaHHEC HE BCErJa JIOTHYHO, HUMEIOTCS
MOBTOPBI, OIYCKAIOTCS JIEKCMYECKHEe M TpaMMaTH4YeCKHe OIIMOKH, KOTOpBIE 3aTPYAHSIOT
MMOHUMAaHHUE; peUb B 11€JIOM MOHATHA, YYAIUKACS B OCHOBHOM COOJIIOIaeT MPABUIILHYIO HMHTOHAIIHUIO,
00bEM BBICKa3bIBaHUS — MeHee 5 ¢pas.

- Onenka «2» CTaBUTCS, €CIIH:

KOMMYHHKATHBHas 3a/ladya HE BBINOJIHEHA; JOMYCKAIOTCS MHOTOYHCIEHHBIE JIEKCHUECKHe |
rpaMMaTH4YeCKue OMUOKH, KOTOpbIE 3aTPYIHSAIOT TOHWMaHHUE, OOJBIIOE  KOJUYECTBO
boHETUYECKUX OIIHOOK.

MOY BO POCCHMCKO-TAI)KUKCKHM (CIABAHCKHI) YHUBEPCUTET



@DaKyJIbTET HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB
Kadenpa «PomaHO-TepMaHCKUX SI3BIKOBY
1o «/IHOCTpaHHBIH A3BIK ((PPaHITY3CKHIA ).
Hanpasnenue noaroroBku — 41.03.05 «MexayHapoHbIe OTHOIICHUSD
dopma NOArOTOBKU — OYHAS
YpoBeHb TOATOTOBKY - OaKaaBpuat

VYTBepx1eHO Ha 3aceJaHuU Kadeapsl

POMaHO-TEPMAHCKUX SI3BIKOB

POTOKOJ Ne OT &« » 20
3aBemyroumii kadeapoit

Tect no auctumnae « M HOCTpaHHBIH S3BIK ((PpaHIy3ckuii)». CocTaBUTeNb: MpenoaBaTeib
I'anoera H.C., kadenpsl poMaHO-TepMaHCKHUX SA3bIKOB, (haKyJbTeTa HHOCTPAHHbIX 5A3bIKOB, PTCVY.

@1.

3aMeHuTe CYLICCTBUTCIIbHBIC HAXOAAIUXCA B CKOOKax
Ha MECTOMMCHUC.

(Les éleves) prennent les livres et lisent.
$A) elle;

$B) toi;

$C) ils;

$D) les;

$E) ces;

@2.

[ToctaBbTe riMaron B HyXHOH Gopme:

Tu (acheter) ce livre.

$A) achéte;

$B) achetons;

$C) achetent;

$D) achétes;

$E) achetez;

@3.

[TocTaBbTe rinaroi B HACTOALIEM BPpEMCHU:
Je ... mon crayon.

$A) chercher;

$B) cherches;

$C) cherche;

$D) cherchons;

$E) cherchez;

@4.

ITocrabTe riaros étre B mpaBmiIbHON Gopme:
Quel jour ...nous?

$A) est;

$B) sommes;

$C) étes;

$D) suis;

$E) es;

@5.

[ocraBbre riaron étre B mpaBmiIbHOM (opme:
Cette salle ... claire.

$A) est;

$B) étes;

$C) sommes;

$D) suis;

$E) es;

@6.

ITocraBbTe rnaron &tre B npaBuibHOM (opme:
Je ... étudiant.

$A) suis;

$B) est;

$C) étes;

$D) sont;

$E) ner BapuanTa;

@7.

Bwmecto Touek nocraBbTe NPaBUIIbHBIA apTUKIIb:
...livre est sur la table.

$A) La;

$B) Le;

$C) Les;

$D) Des;

$E) Het BapuanTa,;

@s8.

BMecTo TOuYeK TOCTaBbTE MPABHUIBHO  CIHTHBIN
APTHKJIb:

Nous parlons ... curiosités de Moscou.

$A) ala;

$B) des;

$C) les;

$D) de la;

$E) Her BapuanTa;

@9.

BMecTo TOuYeK TOCTaBbTE€ MPABHIBHO  CIHTHBIN
APTHKIIb:

C’est la rose ... mere.

$A) de la;

$B) aux;

$C) a la;

$D) des;

$E) et Bapuanra;

@10.

[MocraBbTe rnaron parler B HyxHO# dopme:
Nous ... a nos amis.

$A) parlons;

$B) parlent;

$C) parlez;

3$D) parle;

$E) Her BapuanTa,;

@11.

BMecto TOueKk MOCTaBbTe MPaBHIbHYIO  (OpMY
riaroJja:

Le livre ... sur la table.

$A) a;

$B) est;

$C) sont;

$D) evu;

$E) ner BapuanTa;



@12.

IlocraBpTe rmaron ¢€Crire B HACTOSIIEM BpPEMEHH
(présent):

J’ ... cette lettre.

$A) écrivez;

$B) écrivent;

$C) écris;

$D) a écrit;

$E) Her BapuanTa;

@13.

Haiinute npaBunsHOE npeanoxenue: A cogopio ¢ moet
mamepbwio.

$A) Je parle de ma mére;

$B) Je parle & ma mére;

$C) Je parle du ma mére;

$D) Je parle aux ma mére;

$E) ner Bapuanra;

@14.

Inaron aller mocraBeTe B HACTOSIIIEM BPEMEHHU
(présent).

Ces deux filles ... au musée.

$A) aller;

$B) va;

$C) vont;

$D) allons;

$E) ner BapuanTa;

@15.

[TocraBpre raron faire B HacrosieM BpeMeHH
(présent): Que ... vous ce dimanche?

$A) faites;

$B) faisons;

$C) font;

$D) faire;

$E) Her BapmanTa;

@16.

BmecTo Towek mocraBbTe riaron avoir: Je n’...pas
I’habitude d’écrire a mes amis.

$A) a;

$B) as;

$C) avons;

$D) ai;

$E) Her BapmanTa;

@17.

IMocraBbTe rinaron B otpuraresbHoil Gpopme: Paul a un
briquet.

$A) Paul n’a pas de briquet;

$B) A-t-il un briquet;

$C) Paul a eu de briquet;

$D) Paul n’avait que de briquet;

$E) et Bapuanra;

@18.

BeiaenuTe 11aroi, CTOSMIMA B YTBEPAUTENbHOH hopme
3-T0 JMIA eAUHCTBEHHOTO YHCIIA.

$A) Je donne une pomme a chacun;

$B)Tu donnes une pomme a chacun;

$C) 1l donne une pomme a chacun;

$D) Nous donnons une pomme a chacun;

$E) Her BapuanTa,;

@19.

Hanuimure B oTpumatensHoit ¢dopme: Apporter des
chaises.

$A) JI’apporte des chaises;

$B) Je n’apporte pas des chaises;

$C) Apportez des chaises;

$D) Apportes-tu des chaises;

$E) ner Bapuanra;

@20.

IMocraBbTe HYXKHOE BBIpOKCHHE BMECTO To4ek: Pierre
... a I’Université de Moscou.

$A) est;

$B) étudiant;

$C) fait ses études;

$D) fais mes études;

$E) Het BapuanTa;

@21.

BMecTo TOYek MocTaBbTe HY)KHOE MECTOMMEHHE: ...eSt
tres belle.

$A) elle;

$B) i,

$C) je;

$D) nous;

$E) Het BapuanTa,;

@22.

BMecTo  TOYek  MOCTaBbTE  OMNPEMACICHHBIH U
HeompeneneHHelii aptukiab: C'est ... revue. Cest ...
revue de Nicole.

$A) un, des;

$B) une, le;

$C) la, un;

$D) des, les;

$E) uer Bapuanra;

@23.

Maiite npaBuibHbIil oTBeT: QuUel est son nom?

$A) Son nom est Gaston;

$B) Mon nom est Julie;

$C) Ton nom est Robert;

$D) 11 s’appelle Nicola;

$E) Her BapuanTa,;

@24.

Bwmecto MOAYCPKHYTBHIX CJIOB IIOCTAaBbTC HYXKHbBIC
JUYHBIE MecToMMeHus: Pierre veut jouer avec ma
sceur, mais Juliette ne veut pas jouer.

$A) Il, Elle;

$B) Nous, Vous;

$C) lls, Elles;

$D) Je, Tu;

$E) Her BapuanTa;

@25.

Bwmecto Towek mocraBbTe mpuimaratenbhoe: Ces
filles aiment les ... fleurs.

$A) jaunes, belles;

$B) vieux, bleu;

$C) jeunes, belles;

$D) sérieuses, légeres;

$E) Her BapuanTa;

@26.

BmecTto  TOYeK ~ MOCTaBbTe  HPHUTSDKATENbHBIC
npunararensHoe: Madame et Monsieur Mercier
habitant Lille, ... fille habite Marseille avec ... famille.
$A) ma, ta;

$B) leur, sa;

$C) mes, tes;

$D) ses, leurs;

$E) uer Bapuanra;

@27.



JlanHple ~ DIarojel  MOCTaBbTE B 3-M  JIHIE
enuHcTBenHoro uucia: fermer, travailler, preparer.
$A) ferme, travaille, prépare;

$B) ferment, travaillent, préparent;

$C) fermons, travaillons, préparons;

$D) fermez, travaillez, préparez;

$E) Her BapuanTa;

@28.

[TocraBeTe NpemIoKeHNE B OTpHUIATEIHHOHN opme: Sa
famille quitte Paris.

$A) Sa famille ne quitte pas Paris;

$B) Sa famille ne quitte plus Paris;

$C) Ma mére ne quitte pas Paris;

$D)Ton frére ne quitte pas Paris;

$E) ner Bapuanra;

@29.

BMecTo Touek mocTtaBbTe mpemior: Robert va
[’Université ... neuf heures.

$A) sur;

$B) avec;

$C) a;

$D) chez;

$E) dans;

@30.

BMecTo Touek MOCTaBbTE CIAMTHBIM apTUKiIb: Je parle
...professeur de ma fille.

$A) a la;

$B) du;

$C) au;

$D) de la;

$E) aux;

@31.

BMmecto Touek mocraBbTe HyXHbIe ciioBa: Paul aime
...surtout ....

$A) volley-ball, sport;

$B) livre, frangais;

$C) fleur, rose;

3$D) le sport, le football;

$E) le livre; le crayon;

@32.

[ocTaBbTe CYIIECTBUTEIbHBIC B ¢IUHCTBEHHOM YHCIIE!
mes professeurs, tes fieres, tes livres.

$A) mon professeur, ton frére, ton livre;

$B) tes professeures, tes fréres, ses livre;

$C) son professeur, vos fréres, leures livres;

$D) ses professeurs, ses fréres, ses livres;

$E) leur professeur, votre frére, notre livre;

@33.

Bwmecto Todek mocraBbTe MectomMmenue. Cette année
je termine ... études.

$A) mes;

$B) tes;

$C) ses;

$D) leurs;

$E) ner Bapuanra;

@34.

BwmecTo ToYek mocraBpTe TNIAaros B OynymieM BpeMEHU
(futur immeédiat): Je ...devenir medecin.

$A) veux;

$B) ai voulu;

$C) voudrai;

$D) voudrg;

$E) vais;

@35.

IMocTaBbTe MOMUEPKHYTBIE TJIAroJibl B OJrDKauIieM
Oynymiem Bpemenu (futur immédiat): Je déjeune, elle
lui téléphone.

$A) déjeune, téléphone;

$B) vais déjeuner, va lui téléphoner;

$C) déjeunera, téléphonera;

$D) ai déjeuné, ai téléphoné;

$E) déjeuner, téléphoner;

@36.

Bmecto Touek mocraBeTe Tiaronm dire B présent
(nacrosiiee Bpemst): Le professeur nous ... bonjour et
nous ... bonjour a notre professeur.

$A) dis, disent;

$B) a dit, ont dit;

$C) dit, disons;

$D) dites, disions;

$E) dire, dira;

@37.

Bmecto TOYWek moOCTaBbTE HYXHBIM rimaron: D’abord
nous ... des textes, nous ... des verbes et nous ... des
éxercices de grammaire.

$A) écrivons, lisons, conjuguons;

$B) a écrit, a lu, a conjugué;

$C) lisons, conjuguons, faisons;

3$D) lisions, conjugions, faisions;

$E) lire, conjuguer, faire;

@38.

Bwmecro TOYEK MOCTaBbTE MPUTSDKATEbHBIC
MecTouMeHus: Marcel, répétez: ... éleves, ...éleves, ...
éleves.

$A) ma, ta, sa;

$B) mon, ton, son;

$C) mes, tes, Ses;

3$D) notre, votre, leur;

$E) nos, vos, leurs;

@39.

BMmecTto ToYek ImOCTaBbTE TIJIArojl BO 3-OM  JIHIE
€JMHCTBEHHOTO YHCJIa, HACTOSIIEro BpeMeHu (présent):
1l ... la cigarette, elle ... a I’Université.

$A) fumait, étudiait;

$B) fume, étudie;

$C) a fumé, a étudié;

$D) fumera, étudiera;

$E) fumer, étudier;

@40.

Kaxkoe nu3 CYIECTBUTECIBHBIX BHU3Y CTOUT BO
MHO>X€CTBEHHOM uucie?

$A) une table;

$B) un stylo;

$C) des fenétres;

3$D) la porte;

$E) le crayon;

@41.

VYkaxure cronuiy OpaHuuu.

$A) Marseille;

$B) Bordeaux;

$C) Paris;

$D) Lille;

$E) Toulouse;

@42.

Kakoe u3 npuiaratesibHbIX CTOUT B )KEHCKOM pojie?
$A) petit;



$B)blanc;

$C) grand;

3$D) brun;

$E) heureuse;

@43.

Haiinute npaBuibHOE NPEIIOKEHHE.

$A) Pierre et da sceur Lucie habite Lille;

$B) Pierre et sa sceur Lucie habitent Lille;

$C) Pierre et sa sceur Lucie habitons Lille;

$D) Pierre et sa sceur Lucie habitez Lille;

$E) Pierre et sa sceur Lucie habites Lille;

@44.

ITocTaBbTE BMECTO TOYEK Hy)!(HLIﬁ riaaroi. Ses sceurs
... a la fabrique.

$A) lisent;

$B) écrivent;

$C) travaillent;

$D) travaille;

$E) travailles;

@45.

ITocTaBbTE NpujaaraTeJibHOC B )KCHCKOM pone: heu reux,
cadet, clair, petit, seul.

$A) heureuse, cadette, claire, petite, seuls;

$B) heureuse, cadette, claire, petite, seule;

$C) heureux, cadet, clair, petit, seul;

$D) heureusent, cadettent, clair, petitent;

$E) heureuxe, cadete, clair, petit, seul;

@46.

Vkaxure IJ1aroJibl CTOAIIHEC B TPETHEM JINIEC
MHO>KECTBEHHOTO UHca!

$A) faites, étes, dites, allez;

$B) fait, est, dit, va;

$C) faisons, sommes, disez, allons;

3$D) font, sont, disent, vont;

$E) faire, étre, dire, aller;

@47.

Kaxue rnaronbsl BHU3y OTHOCATCS K IIEPBOM rpynme?
$A) avoir, faire;

$B) finir, batir;

$C) lire, écrire;

$D) habiter, parler;

$E) faire, trouver;

@48.

Kakwue riaroyiel OTHOCATCS K TpeThel rpymme?
$A) chercher, aimer;

$B)chaisir, rougir;

$C) faire, étre;

$D) regarder, fermer;

$E) traverser, répéter;

@49.

Inaron aller waiiiute B HAcTOAIIEM BPEMEHHU
CAUHCTBCHHOI'O YHCJIA.

$A) je suis allé, tu es allé, il est allé, elle est allée;
$B) j’allais, tu allais, il/elle allait;

$C) je vais, tu vas, il/elle va;

$D) j’irai, tu iras, il/elle ira;

$E) je vais aller, tu vas aller;

@50.

Kakoe u3 CYHECTBUTCIIbHBIX CTOUT B €AMHCTBECHHOM
qucue?

$A) des livres;

$B) les cahiers;

$C) une table;

3$D) des tables;

$E) les stylos;

@51.

[locTaBbTe HYXKHBIH npeanor: Son ami est étudiant ...
[’Université.

$A) de;

$B) a;

$C) sur;

$D) dans;

$E) en;

@52.

Haiinure npaBunbHbIi oTBeT: Oul fais-tu tes études?
$A) Je fais mes études a 1I’Université Slave;
$B) Je suis étudiant;

$C) Je suis marié;

3$D) Je suis professeur;

$E) Je suis frangais;

@53.

IMocTtaBbTe HyXHBIN npeasor: Le pere ... Monique est
professeur.

$A) a;

$B) de;

$C) sur;

$D) dans;

$E) pres de;

@54.

KaKoe 13 3TUX CYHICCTBUTEIIbHBIX )KEHCKOT'O poJia.
$A) le pére;

$B) le fils;

$C) la fille;

$D) I’oncle;

$E) le stylo;

@55.

Haiinute npasuibHblii otBeT: Comment t 'appelle — tu?
$A) Il fait beau;

$B) Je m’appelle Nicole;

$C) J’habite Douchanbé;

$D) J’ai faim;

$E) je suis étudiant;

@56.

Haiingute nuuHble MECTOUMEHMUS.

$A) je, tu il, elle, nous, vous, ils, elles;

$B) mon, ton, son, notre, votre, leur;

$C) ce, cet, cette;

$D)ma, ta, sa;

$E) mes, tes, ses, nos, vos, leurs;

@57.

BMecTo ToYeKk MoCTaBbTe HY)KHOE CIOBO: SON peére ...d
I 'usine.

$A) travaille;

$B) ferme;

$C) lis;

$D) écrit;

$E) trouver;

@58.

ITocTaBbTe BMECTO TOUYEK HYXHBIN rIaroJ:
Je ... la télévision

$A) cherche;

$B) écoute;

$C) lis;

$D) regarde;

$E) fermer;

@59.



IocraBbTe rnaroun étre B npaBuIIbHOM Gopme:
Cette salle ... claire.

$A) est;

$B) étes;

$C) sommes;

$D) suis;

$E) es;

@60.

BmecTo TOYek mOCTaBbTE HYXKHOE CIIOBO. ... est ton
livre? ... est sur la table.

$A) o, il;

$B) quand, nous;

$C) quel, ta;

$D) qui, sa;

$E) que, comment;

@61.

BMecTo TOYeK MOCTaBbTE HY)KHBIC MpPUIIATATElbHBIC!
Elle a les yeux ... et les cheveux ...

$A) belle/ bleu;

$B) cadet/ grand;

$C) vieux/ jeune;

$D) gris/ frisés;

$E) grands, jaunes;

@62.

Haiinure HeonpeneieHHbIN apTUKIIb AKEHCKOrO poja.
$A) un;

$B) des;

$C) une;

$D) les;

$E) la;

@63.

Hatinure npaBunmsHbIH oTBeT: Quel dge as-tu?
$A) J’ai 21 ans;

$B) J’ai faim;

$C) 1l it vite;

$D) Elle va a I’école;

$E) Elle est belle, n’est-ce pas;

@64.

Haiinure rmaron aller B Ommkaiitmem  Oyayiiem
spemenn (futur immédiat) B erMHCTBEHHOM YHCITE.
$A) je vais/ tu vas/ il va;

$B) je suis allé/ tu es allé/ il est allé;

$C) je vais aller/ tu vas aller/ il va aller;

$D) j’allais/ tu allais/ il allait;

$E) j’irai, tu iras, il ira;

@65.

Haiinure onpeneneHHbId apTUKITB AKEHCKOTO poa.
$A) un;

$B) des;

$C) une;

$D) la;

$E) les;

@66.

Beibepute mpaBwibHbI oTBeT: Ou étudie-t-elle ta
soeur?

$A) J’étudie a I’Université d’agriculture;

$B) Ma sceur étudie a I’Université Nationale;

$C) Nous étudions a I’Institut des langues;

$D) Tu étudie a I’école;

$E) Il travaille bien;

@67.

Kakoe c10B0 epeBOAMNTCS KaK «JICBOYKA»?

$A) un fils;

$B) une fille;

$C) un frére;

$D) un pére;

$E) un sceur;

@68.

BwmecTo ToUek mocTaBsTe HYKHBIN mpeior: Je Viens
... ’Universiteé.

$A) a;

$B) du;

$C) de;

$D) sous;

$E) sur;

@69.

ITocTaBbTe rnaro VOUlOir B HACTOAILIEM BPEMCHHU
(présent) B eTMHCTBEHHOM YHCIIE.

$A) nous voulons;

$B) j’ai voulu;

$C) je veux;

$D) je voulais;

$E) je voudrais;

@7o0.

Haiinute npaBuibHbBIN IEPEBO, CI0BA «MOSI KHUTa.
$A) sa livre;

$B) mon livre;

$C) ce livre;

$D) ton livre;

$E) tes livres;

@T71.

TlokaxnTte YKa3aTeJIbHOC MNPWIAraTejbHOC KCHCKOI'O
pona!

$A) ce;

$B) ces;

$C) cette;

$D) cet;

$E) sa;

@v2.

TTokaxxkute MPEAJIOKECHUC, KOTOpPOEC CTOUT B
BOIMPOCHUTEIBHOH popme!

$A) Il habite Paris;

$B) Il va a la gare;

$C) Michel travaille a la fabrique;

$D) Lis-tu ce livre;

$E) je suis étudiant;

@73.

IlokaxkxuTe BOMPOCUTENBHOE IMPEIIOKEHNE, KOTOpOE
CTOUT B CJIOKHOU MHBEpCUU!

$A) Habite-t-il Paris;

$B) Il va a la gare;

$C) Michel travaille-t-il a la fabrique;

$D) Lis-tu ce livre;

$E) je suis étudiant;

@74.

TTokaxuTte BOINPOCUTEIILHOC TPEAJIOKECHUE, KOTOPOC
CTOUT B IPOCTOI nHBepcuu!

$A) Il habite Paris;

$B) Il va a la gare;

$C) Michel travaille-t-il a la fabrique;

$D) Lis-tu ce livre;

$E) je suis étudiant;

@75s.

Kakoe cioBo NEPEBOAUTCA KaK «CBIH»?
$A) un fils;



$B) une fille;

$C) un frére;

$D) un pére;

$E) un sceur;

@76.

IlokaxkuTe ykazaTeNIbHOE MPUIAraTEIbHOE MY>KCKOI'O
ponal

$A) ce;

$B) ces;

$C) cette;

$D) cet;

$E) il;

@77.

Ilokaxxute BOIIPOCUTCIIBHOC TMPCATIOKEHUE, KOTOPOC
CTPOUTCS TPH MOMOIIX BOTIPOCUTEIHLHOTO 000poTa!
$A) Habite-t-il Paris;

$B) Il va-t-il a la gare;

$C) Michel travaille-t-il a la fabrique;

$D) Lis-tu ce livre;

$E) Est-ce que je suis étudiant;

@78.

[lepeBenute crnenyrolee mpenjaoxeHue: A — cmyoenm
Craganckozo Ynusepcumema.

$A) Je suis étudiant a 1’Université Nationale;

$B) Je suis professeur a ’Université;

$C) Je travaille a I’usine;

$D) Je m’appelle Farroukh;

$E) Je suis étudiant a I’Université Slave;

@79.

Vkaxure HECONPCACICHHO-JINTHOC MecTouMenue!
$A)Y;

$B) en;

$C) on;

$D) cet;

$E) il;

@80.

[lepeBenute cnenyromee npemsioxkenue: Ecau mol
Oenaem owubKuy, npenooagamenb HAC UCNPABISEM.

$A) Ce jeudi, nous regardons aussi une émission de
télévision sur les curiosité de Paris;

$B) Le professeur nous dit bonjour et nous disons
bonjour a notre professeur;

$C) Nous sommes jeudi;

$D) Si nous faisons des fautes, le professeur nous
corrige;

$E) Si le ciel est bleu, nous allons au magasin;

@81.

Vxkaxxure BOIIPOCHUTECIIBHOC HAapeUYue ((FL[G»!

$A) d’ou;

$B) combien;

$C) quand;

$D) comment;

$E) oty;

@82.

YKaXuTe BOMPOCUTEITHHOE HAPEUUE KOTKY1a»!

$A) ot

$B) que;

$C) qui;

$D) d’ou;

$E) comment;

@83.

IlepeBeaure ciemyroriee BeIpaKeHUe: 3adbums 201

$A) étre au ciel;

$B) le match pour la coupe;

$C) jouer au football;

$D) a la sortie de 1’usine;

$E) marquer un but;

@84.

[lepeBenure cnemyromee BEIpaKEHUE: Obimb  HA
cedbmom Hebe.

$A) étre au ciel;

$B) le match pour la coupe;

$C) jouer au football;

$D) a la sortie de 1’usine;

$E) marquer un but;

@85.

Vxkaxure HEOIIPEACIICHHOE TMPWIAraTteJIbHOEC «BCSI»
JKEHCKOTO0 poaa!

$A) toute;

$B) tout;

$C) tous;

$D) toutes;

$E) tes;

@86.

Vxkaxunre HCONPCACICHHOC MNPUIArarcjibHOC «BCECb»
MY2KCKOro poza!

$A) toute;

$B) tout;

$C) tous;

$D) toutes;

$E) tes;

@87.

VYkaxure HECONPEACICHHOC MPHUIArarcjibHOC «BECH»
MY>KCKOTO POIa MHOXECTBEHHOTO uucial

$A) toute;

$B) tout;

$C) tous;

$D) toutes;

$E) tes;

@88.

Vxkaxunre HCONPEACICHHOC MNPpUIArarcjibHOC «BECb»
JKEHCKOT'O poJia MHOKECTBEHHOI'O yucnal

$A) toute;

$B) tout;

$C) tous;

$D) toutes;

$E) tes;

@89.

VYKaXuTe TPaBHIBHO  COCTAaBIEGHHYIO (Qpasy ¢
HEONPECACIICHHBIM l'IpI/IJ'Ial“aTeJ'IBHBIM!

$A) J*achete toutes ces fleurs;

$B) J’achete tout les fleur;

$C) J’achete tous ces fleurs;

$D) J’achete tes fleur;

$E) J’achete ton fleur;

@90.

Haiinure npaBunbHEIN iepeBo] ¢pas3sl «Beryunre Bce
TJIaroJIbD» !

$A) Apprenez tous les verbes;

$B) Conjuguez tous les verbes;

$C) Traduisez tous les verbes;

$D) Ecrivez tous les verbes;

$E) Lisez tous les verbes;

@91.



Haiinure npaBuibHbld nepeBox ¢passl  «Bce Hebo
cepoey!

$A) Tout le ciel est jaune;

$B) Tout le ciel est gris;

$C) Tout le ciel est vert;

$D) Tout le ciel est rouge;

$E) Tout le ciel est beige;

@92.

Haiimure rmaron aller B Gmmkaiimem Oymaymem
spemenn (futur immédiat) B emMHCTBEHHOM YHCITE.

$A) je vais/ tu vas/ il va;

$B) je suis allé/ tu es allé/ il est allé;

$C) je vais aller/ tu vas aller/ il va aller;

$D) j’allais/ tu allais/ il allait;

$E) j’irai, tu iras, il ira;

@93.

Haiinure npaBwiibHbLi oTBeT: Ou fais-tu tes études?
$A) Je fais mes études a I’Université Slave;

$B) Je suis étudiant;

$C) Je suis marié;

$D) Je suis professeur;

$E) Je suis frangais;

@94.

BmecTo Todek mocTaBbTE€ HY>KHOE CJOBO:. ... est ton
livre? ... est sur la table.

$A) ou, il;

$B) quand, nous;

$C) quel, ta;

$D) qui, sa;

$E) que, comment;

@95.

BMecTo ToYek MOCTaBbTe HYKHBIE TpHIAraTelbHbIE:
Elle a les yeux ... et les cheveux ...

$A) belle/ bleu;

$B) cadet/ grand;

$C) vieux/ jeune;

$D) gris/ frisés;

$E) grands, jaunes;

@96.

Bwmecto MOAYCPKHYTHIX CJIOB TIIOCTAaBbTC HYKHbBIC
JMYHBIE MECTOMMEHHs. Pierre veut jouer avec ma
sceur, mais Juliette ne veut pas jouer.

$A) Il, Elle;

$B) Nous, Vous;

$C) lls, Elles;

$D) Je, Tu;

$E) Ses, Tes;

@97.

BMmecto Touek mocraBbTe mpuimaratenpHoe: Ces
filles aiment les ... fleurs.

$A) jaunes, belles;

$B) vieux, bleu;

$C) jeunes, belles;

$D) sérieuses, 1égéres;

$E) vertes, beiges;

@98.

BMmecto  TOYeKk  MOCTaBbTE MPUTSHKATENbHBIC
npmiaratenapHoe:  Madame et  Monsieur Mercier
habitant Lille, ... fille habite Marseille avec ... famille.
$A) ma, ta;

$B) leur, sa;

$C) mes, tes;

3$D) ses, leurs;

$E) vos, nos;

@99.

Bwmecto Touek moctaBeTe Mectoumenue: Cette année
Je termine ... études.

$A) mes;

$B) tes;

$C) ses;

$D) leurs;

$E) vos;

@100.

BMecTo Touek mocTaBbTe IIIaros B OyayIieM BpEMEHH
(futur immédiat): Je ...devenir medecin.

$A) veux;

$B) ai voulu;

$C) voudrai;

$D) voudra;

$E) vais;

@101.

IMocTaBbTe MOAYEPKHYTHIE TJIArONBI B OMKaiieMm
oynyuiem Bpemenu (futur immédiat): Je déjeune, elle
lui téléphone.

$A) déjeune, téléphone;

$B) vais déjeuner, va lui téléphoner;

$C) déjeunera, téléphonera;

$D) ai déjeuné, ai téléphoné;

$E) déjeuner, téléphoner;

@102.

BMmecTo TOuYek TmMOCTaBBTE TUWArON B OmKaiiiem
oynyuiem Bpemenu (futur immédiat): Je ...téléphoner a
ma Sceur.

$A) veux;

$B) ai voulu;

$C) voudrai;

$D) voudra;

$E) vais;

@103.

BMmecTo TOuYek mMoOCTaBBTE TJAaroN B OJmKaiimem
npouieameM BpeMenu (passé immédiat): Il...venir.

$A) va;

$B) allez;

$C) vient de;

$D) vas;

$E) vais;

@104.

BMmecTo TOuYek TmoOcCTaBbTE TIWAroN B OrdKaimieMm
npoureamieM Bpemenu  (passé immédiat):  Nous
...regarder une émission de télévision .

$A) allons;

$B) venez de;

$C) venons de;

$D) viennent de

$E) vient de;

@105.

BMecTo Touek mocTaBbTe Iiaroy B OyayIeM BpeMEHH
(futur immédiat): Nous ...aller au cinéma.

$A) veux;

$B) allons;

$C) vont;

$D) voudra;

$E) vais;

@106.



BMmecTo TOYek mocTaBbTE IJ1aroj B 6y,HyHI€M BpEMCHHU
(futur immédiat): Je ...acheter des fleurs.
$A) veux;

$B) vas;

$C) vont;

$D) viens de;

$E) vais;

@107.

Bribepurte npaBWIIbHBIN BapuaHT OTPHIIAHUS.
51 He X0ouy HazieBaTh 3Ty PyOALIKY.

$A) je ne veux mettre pas cette chemise;

$B) je ne pas veux mettre cette chemise;

$C) je ne veux mettre cette pas chemise;

$D) je veux pas mettre cette chemise;

$E) je ne veux pas mettre cette chemise;
@108.

Bribepurte npaBWIIbHBIN BapUaHT MPHUIATaTeIHHOTO.
Ces ... filles aiment les fleures.

$A) grand;

$B) belle;

$C) jeunes;

$D) gaie;

$E) les;

@1009.

BeiOepuTe npaBUIIbHBIA BapUaHT MPHUIAraTelIbHOTO.
Ma sceur est ... .

$A) malade;

$B) sérieux;

$C) clair;

$D) gai;

$E) paresseux ;

@110.

Bri0epuTe npaBHIbHBIN BapHaHT IPEAJIOTOB.
Les amis parlent ... la litérature et ... la musique.
$A) du;

$B) au;

$C) sur;

$D) &;

$E) de;

@111.

Bribepure npaBWIEHBIN BapHUaHT MPEIOTOB.
Marcel parle a ses amis ... ses études.

$A) sur;

$B) avec;

$C) aux;

$D) &;

$E) de;

@112.

Bribepure npaBWIIBHBIN BapUaHT MPEJIOTOB.
Nicole travaille ... ma sceur.

$A) &;

$B) avec;

$C) chez;

$D) chez;

$E) d’;

@113.

ITocTaBbTE BMECTO TOYEK OAXOAAIIEE YKAa3aTCIbHOC
MECTOMMCHHUCE.

J’achéte ... roses pour ma mere.

$A) cette;

$B) cet;

$C) ce;

3D) ces;

$E) c’;

@114.

ITocTaBbTe BMECTO TOYEK HO[[XO[[?IHII/Iﬁ BapuaHT
NIPEAJIOTOB WU apTUKIICH.

Cest la robe ... Sabine.

$A) de;

$B) un;

$C) la;

$D) des;

$E) le;

@115.

ITocTaBbTE BMECTO TOYEK noAaxoadmee ykKa3aTejabHOC
MECTOHMMCHHUE.

Nous lisons ... texte.

$A) ¢’;

$B) ce;

$C) cette;

$D) cet;

$E) ces;

@116.

Bribepure npaBUIBHBIN BapHaHT IEPEBOIA.
Mos CCCTpPa HE YUUTCH 31CCh.

$A) ma soeur fait ses n"études pas ici;

$B) ma soeur ne fait pas ses études ici;

$C) ma soeur ne pas fait ses etudes ici.;

$D) ma soeur fait ses études ici;

$E) ma soeur étudie ses études ici;

@117.

BriOepure npaBUIBHBIA BapHaHT MPUTSKATEIBHBIX
npujiaraTejabHbIX.

Nous parlons de......... projet.

$A) nos;

$B) notre;

$C) ses;

$D) mon;

$E) leur;

@118.

Breibepure mpaBWIBHBIA BapHaHT MPUTAKATEITBHBIX
npujaaraTeJIbHbIX.

Je vais chez Iréne avec ... soeur.

$A) nos;

$B) ta;

$C) ses;

$D) mon;

$E) ma;

@119.

Bribepure npaBMWIBHBIA BapHaHT MPUTSKATEITBHBIX
npuiiaraTCjabHbIX.

Fais vite ... exercices.

$A) nos;

$B) notre;

3$C) ses;

$D) mon;

$E) tes;

@120.

BriGepute mNpaBMIIBHBIN BapHaHT IPUTSHKATEIBHBIX
npujiaraTejabHbIX.

Pierre et Danielle achétent des fleurs a ... mére.
$A) leurs;

$B) leur;

$C) tes;

$D) mes;

$E) ses;



@121.

Bribepure npaBuiIbHBIN BapuaHT nepeBosa «5 ceifuac
BaM 3TO MOKAXY».

$A) Je vais vous montrer cela;

$B) Je viens de vous montrer cela;

$C) Jirai vous montrer cela;

$D) Je vous ai montrer cela;

$E) Je vous montrais cela;

@122.

Bribepure mpaBuiIbHBIN BapuaHT mepeBoga «Ceifdac
MBI OyIeM IHCaTh AUKTaHTY.

$A) Nous allons a I’école maternelle;

$B) Nous allons écrire la dictée;

$C) Nous irons écrire la lettre;

$D) Nous sommes allé écrire la dictée;

$E) Nous proposons d’écrire la dictée;

@123.

Bribepute npaBUIbHBIN BapHaHT IEPEBO/A.

Il est I’heure de sortir, tu vas étre en retard au bureau.
$A) Yike m031HO, MOPa BBIXOIUTH;

$B) [Mopa BBIXOANTH, CeiUac MPUICT OXPAHHUK;

$C) ITopa BBIXOAUTE, THI OTIO3IAEIIE B O(HC;

$D) IMopa moaymaThb o paboTe;

$E) Ilopa yxomuth, BpeMsi OIIM3UTCS K BEYEpy;
@124,

BriGepute npaBuibHBII BapuaHT IepeBoa.

Quelle heure est-il? — 11 va étre bient6t dix heures.
$A) Kakoro 1sera Bamiu 6proku? — OHU YepHBIE;
$B) Uro THI Mymaelns nenath STuM BedepoM? — S xouy
IIOMTH B KUHO;

$C) Ilopa BBIXOAUTE, THI OTIO3AEIIE B O(HC;

$D) Koropsiii yac? — Ckopo GyeT 1ecsTh 4acos;
$E) S moaymaro 06 3TOM;

@125.

Bri0epute npaBUIbHBIN BapHaHT IEPEBOIA.

Kapxo, s ceifuac OTKpOIO OKHa.

$A) Il 'y a des livres sur cette étagére;

$B) Y a-t-il des livres sur cette étagere;

$C) J'achéte des fleurs;

$D) Des jeunes filles traversent la place;

$E) Il fait chaud, je vais ouvrir les fenétres;

@126.

Bribepute npaBHIbHBII BapHaHT IIEpEBO/IA.

IIeep uzper x cBoeit matepu. Ero mate 6onbHA.

$A) Pierre va chez sa mére. Sa mére est malade;

$B) Pierre est allé chez sa mére. Sa mére était malade;
$C) Pierre ira chez sa mére. Sa mére est malade;

$D) Pierre marche chez sa mére. Sa mére a été malade;
$E) Pierre allait chez sa mére. Sa mére sera malade;
@127.

Bribepurte npaBUIIbHBIN BapHaHT MEPEBO/IA.

Mapus numer cBoeil marepu. Ee maTs xuBet B JIunne.
$A) Marie écrit a son mére. Ma mére habite Lille;
$B) Marie écrit & sa mére. Sa mére habite Lille;

$C) Marie écrit & son mére. Son mére habite Lille;
$D) Marie écrira a sa mére. Sa mere habitera Lille;
$E) Marie écrit a ma mére. Ma mére habite Lille;
@128.

Bribepurte npaBUIIbHBIN BapUaHT MEPEBOIA.

Kaxpnoe yTpo s uutaro rasery.

$A) Chaque nuit, je lis son journal;

$B) Chaque jour, je lis ton journal;

$C) Chaque matin, je lis mon journal;

$D) Chaque matin, je lis ma journal;

$E) Chaque soirée, je lis mon journal;
@129.

BriGepute npaBHIbHBIN BapUaHT NEepEeBO/Ia.
ManbuuK MoKa3bIBaeT CBOM OTMETKH OTILY.
$A) Le garcon montre leur notes a son pére;
$B) Le gargon montre sa notes a sa pére;
$C) Le gar¢on montre leur notes a son peére;
$D) Le garcon montre ses notes a son pere;
$E) Le gargon montre mes notes a son pere;
@130.

Bribepute npaBHIIbHBIN BapHaHT NEpPEBO/IA.
OHu Bcerjia CTIPABISIFOT CBOU OIIMOKH.
$A) lls corrigent toujours mes fautes;

$B) lls corrigent toujours des fautes;

$C) lls corrigent toujours ses fautes;

$D) lls corrigent toujours leur fautes;

$E) llIs corrigent toujours leurs fautes;
@131.

BriGepuTe mpaBUIIBHBII BapHaHT MPETOKEHUS «VOUS
parlez a ... professeur».

$A) Vous parlez a votre professeur;

$B) Vous parlez a tes professeur;

$C) Vous parlez a mes professeur;

$D) Vous parlez a ses professeur;

$E) Vous parlez a nos professeur;

@132.

Broibeputre  mpaBUIBHBIM ~ BapuaHT  NPEATIOKESHUS
«J'appelle ... soeur au téléphoney.

$A) J'appelle mes soeur au téléphone;

$B) J'appelle ma soeur au téléphone;

$C) Jappelle leurs soeur au téléphone;

$D) J'appelle vos soeur au téléphone;

$E) I'appelle tes soeur au téléphone;

@133.

Bribepurte npaBmiIbHBINA BapuaHT mpeanioxenus «Mes
amis arrivent avec ... femmesy.

$A) Mes amis arrivent avec sa femmes;

$B) Mes amis arrivent avec ma femmes ;
$C) Mes amis arrivent avec leurs femmes;
$D) Mes amis arrivent avec ta femmes;

$E) Mes amis arrivent avec votre femmes;
@134.

Bribepute npaBHIIbHBIA BapuaHT npemioxeHns «Cet
¢éléve aime ... écolex.

$A) Cet éléve aime sa école;

$B) Cet €léve aime mes école;

$C) Cet éléve aime ma école;

$D) Cet éléve aime son école;

$E) Cet éléve aime ta école;

@135.

BribepuTe npaBIBHBIA BapUaHT MpemiokeHus «Les
garcons révisent ... leconsy.

$A) Les garcons révisent notre legons;

$B) Les gargons révisent votre legons;

$C) Les gargons révisent ma legons;

$D) Les garcons révisent sa legons;

$E) Les garcons révisent leurs lecons;
@136.

Bribepure mpaBUWIBHBIA  BapHaHT  MPEIIOKEHUS
«Répétez ... question, s'il vous plait!».

$A) Répétez votre question, s'il vous plait;
$B) Répétez leurs question, s'il vous plait;



$C) Répétez ses question, s'il vous plait;

$D) Répétez mes question, s'il vous plait;

$E) Répétez tes question, s'il vous plait;

@137.

BeiOepute  npaBWIBHBIA  BapuaHT  MPEAJIOKEHUS
«Corrigez-vous ... fautes?».

$A) Corrigez-vous votre fautes;

$B) Corrigez-vous vos fautes;

$C) Corrigez-vous leur fautes;

$D) Corrigez-vous notre fautes;

$E) Corrigez-vous ses fautes;

@138.

BeiOepure mpaBWIbHBIA BapuaHT npemioxeHus «lls
terminent ... étudesy.

$A) Ils terminent ses études;

$B) Ils terminent leur études;

$C) IIs terminent leurs études;

$D) Ils terminent vos études;

$E) Ils terminent nos études;

@139.

Bribepute TpaBWIBHBI  BapuUaHT  MPEIJIOKCHUS
«Marthe téléphone a ... amis».

$A) Marthe téléphone a son amis;

$B) Marthe téléphone a mon amis;

$C) Marthe téléphone a ton amis;

$D) Marthe téléphone a ses amis;

$E) Marthe téléphone a notre amis;

@140.

Bribepurte npaBWIbHBIN BapHaHT HpemiioKeHHUS «Joue
avec ... petite soeur».

$A) Joue avec ses petite soeur;

$B) Joue avec leurs petite soeur;

$C) Joue avec son petite soeur;

$D) Joue avec ton petite soeur;

$E) Joue avec ta petite soeur;

@141.

BriOepure mpaBWIBHBIA BapHaHT NpeasoxkeHus «Je
bavarde avec ... amie Juliette».

$A) Je bavarde avec mon amie Juliette;

$B) Je bavarde avec mes amie Juliette;

$C) Je bavarde avec tes amie Juliette;

$D) Je bavarde avec les amie Juliette;

$E) Je bavarde avec la amie Juliette;

@142.

Bribepute mpaBWIBHBIA  BapuaHT  MPEAJIOKCHUS
«Michel va a Toulouse avec ... équipe».

$A) Michel va a Toulouse avec les équipe;

$B) Michel va a Toulouse avec son équipe;

$C) Michel va a Toulouse avec tes équipe;

$D) Michel va a Toulouse avec ses équipe;

$E) Michel va a Toulouse avec vos équipe;

@143.

IocraBbTe Bompoc Kk moadépkHyTOMy cioBy «Ce train
arrive de Berliny.

$A) Est-ce que ce train arrive;

$B) Quand ce train arrive-t-il de Berlin;

$C) D’ou ce train arrive-t-il;

$D) Est-ce que ce train arrive de Berlin;

$E) Quand ce train arrive-t-il;

@144,

CocraBuTenn

[TocTaBbTe BOmpoc K MOM4EPKHYTOMY cloBy «NOUS
faisons des progres».

$A) Est-ce que nous faisons des progres;

$B) Quand faisons-nous des progrés;

$C) Qu’est-ce que nous faisons;

$D) Qui fait des progres;

$E) Quels progres nous faisons;

@145.

IloctaBpTe BOmpoc K NOTYEPKHYTOMY ciaOBY «Les
jeunes filles écoutent la musique de jazzy.

$A) Est-ce que les jeunes filles écoutent la musique de
jazz;

$B) Quand les jeunes filles écoutent-elles la musique
de jazz;

$C) Qu’est-ce que les jeunes filles font;

$D) Qui écoute la musique de jazz;

$E) Qu’est-ce que les jeunes filles écoutent;

@146.

[TocraBeTe BOIpOC K MOTIEPKHYTOMY CIOBY «Les amis
retrouvent Alain a la sortie du métro».

$A) Ou les amis retrouvent- ils Alain;

$B) Quand les amis retrouvent-ils Alain;

$C) Qu’est-ce que les amis font;

$D) Qui retrouve Alain;

$E) Qu’est-ce que les jeunes font a la sortie du métro;
@147.

[locTaBbTe BOMpOC K MOMYEPKHYTOMY CIOBY «Simon
apporte ces belles pommes de Normandiey.

$A) Est-ce que Simon apporte ces belles pommes de
Normandie;

$B) D’ou Simon apporte-t-elle ces belles pommes;

$C) Qu’est-ce que Simon fait;

$D) Qui apporte ces belles pommes de Normandie;

$E) Qu’est-ce que Simon apporte;

@148.

IlocraBpTe BOmIpoC K MNOTUEPKHYTOMY cloBy «Les
portes de cette maison sont jaunesy.

$A) Est-ce que les portes de cette maison sont jaunes;
$B) Les portes de cette maison sont-elles jaunes;

$C) De quelle couleur sont les portes de cette maison;
$D) Que est jaune dans cette maison;

$E) Her Bapuanra;

@149.

Ynorpebure rmaromsr aller m venir «Germain ... au
magasiny.

$A) Germain vas magasin;

$B) Germain venait au magasin;

$C) Germain vient au magasin;

$D) Germain va au magasin;

$E) Germain vont au magasin;

@150.

Ynorpebure rnaronel aller unm venir «Ce train ... de
Marseille».

$A) Ce train va de Marseille;

$B) Ce train vont de Marseille;

$C) Ce train venez de Marseille;

$D) Ce train allez de Marseille;

$E) Ce train vient de Marseille;

cT. mpernogaBatens ['agoesa H.C.



